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Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu Pedagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej
(miejsce pracy/jednostka naukowa)

Whniosek
z dnia 14.01,2021 r,

o przeprowadzenie postgpowania w sprawi¢ nadania stopnia doktora habilitowanego
w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo.

Okreélenie osiggnigcia naukowego bedacego podstawg ubiegania si¢ o nadanie stopnia
doktora habilitowanego: autorska monografia naukowa pt.

Dziedzictwo mitologii starofytnych w poiskiej chrematonimii funeralnej.

Whnioskujg — na podstawie art. 221 ust. 10 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo
o szkolictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2018 r. poz. 1668 ze zm.) — aby komisja
habilitacyjna podejmowata uchwale w sprawie nadania stopnia doktora habilitowanego
w glosowaniu jawnym.

Zostalem poinformowany, ze:

Administratorem w odniesieniu do danych vsobowych pozyskanych w ramach postgpowania w sprawie nadania
stopnia dokiora habilitowanego jest Przewodniczqcy Rady Doskonatosci Naukowej z siedzibg w Warszawie (pl.
Defilad 1, XXIV pigiro, 00-901 Warszawa).

Kontakt za posrednictwem e-mail: kancelaria@rdn.gov.pl , tel. 22 636 60 98 lub w siedzibie organu. Dane
osobowe bedq przetwarzane w oparciu o przestanke wskazang w art. 6 ust. 1 lit. ¢) Rozporzgdzenia UE 2016/679
z dnia z dnia 27 kwietnia 2016 r. w zwigzku z art. 220 - 221 oraz art, 232 — 240 ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku
- Prawo o szkolnichwie wyzszym I nauce, w celu przeprowadzenie posigpowania o nadanie stopnia doktora
habilifowanego oraz realizacfi praw iobowigzhdw oraz srodkdw odwolawerych przewidzianych w tym
postepowaniu.

Szczegblowa informacja na temat przetwarzania danych osobowych w postgpowaniu dostgpna jest na stronie

www.rdn.gov. pl/klauzula-informacyina-rodo.html
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(podpis wnioskodawcey)

Zalaczniki:

1. Dane wnioskodawey.

2. Kopia dokumentu potwierdzajace posiadanie stopnia dokiora,

3. Autoreferat przedstawiajacy opis dziafalnosci naukowej | zawodowej wnioskodawcy.

4. Wykaz osiggnigé naukowych wnioskodawcy.

5. Elektroniczna wersja wniosku i zatgeznikéw na elektronicznych noénikach pendrive (2x).
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1. Imie i nazwisko: Magdalena Puda-Blokesz

2. Posiadane dyplomy, stopnie naukowe — z podaniem podmiotu nadajgcego stopien, roku
ich uzyskania oraz tytulu rozprawy doktorskiej.

2006 r. — dyplom magistra filologii polskiej

Wydziat Humanistyczny Akademii Pedagogicznej im. Komisji Edukacji Narodowej

w Krakowie

Tytut pracy magisterskiej: Biblijne formuly jezykowe. Typologia i semantyka (na materiale
Biblii Tysigclecia)

Promotor: prof. dr hab. Stanistaw Koziara

2011 r. — stopien naukowy doktora nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa
Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Pedagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej
w Krakowie
Tytul rozprawy doktorskiej: Frazeologia pochodzenia mitologicznego w jezyku polskim
(na materiale leksykografii XX i XXT wieku)

Opiekun naukowy: prof. dr hab. Stanistaw Koziara
Recenzenci: prof. dr hab. Andrzej Maria Rogala-Lewicki

prof. dr hab. Wojciech Chlebda

I 3. Informacja o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukowych.

od 2014 r. — adiunkt w Instytucie Filologii Polskiej (Katedra Lingwistyki Kulturowej
i Komunikacji Spofecznej) Uniwersytetu Pedagogicznego im. Komisji
Edukacji Narodowej (wymiar pelnego etatu}

2013-2014 — asystent w Instytucie Filologii Polskiej (Katedra Lingwistyki Kulturowej
i Komunikacji Spolecznej) Uniwersytetu Pedagogicznego im. Komisji
Edukacji Narodowej (wymiar petnego etatu)

2008-2013 — nauczyciel akademicki w Uniwersytecie Pedagogicznym im. Komisji Edukacji
Narodowej (praktyki i godziny zlecone)



4. Omowienic osiagnigé, o ktérych mowa w art. 219 ust. 1 pkt. 2 Ustawy, oraz innych
osiggnie¢ naukowo-badawczych,

4.1. Oméwienie osiggnigcia naukowego, o ktérym mowa w art. 219 ust. 1 pkt. 2 Ustawy

Tytuk:
Dziedzictwo mitologii starozytuych w polskiej chrematonimii funeralne;.

Dane bibliograficzne:

Magdalena Puda-Blokesz, Dziedzictwo mitologii starozytmych w polskiej chrematonimii
Juneralnej, seria ,Prace Monograficzne” 1002, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
Pedagogicznego, Krakow 2021, 250 s.
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Recenzenci wydawniczy:
dr hab. Ewa Rudnicka (Uniwersytet Warszawskl)
dr hab. prof. UMCS Adam Siwiec (Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie)

Od 2006 roku (od rozpoczecia studiow doktoranckich) w pracy naukowo-badawcezej skupiam
si¢ na poszukiwaniu dziedzictwa antycznego, przede wszysitkim mitologicznego,
w jezyku polskim. Pierwszym obszarem oglgdu stala si¢ frazeologia. Wyniki badant
dotyczace tej czefci polszczyzny znalazly sie w monografii Mitologizmy frazeologiczne
w jezvku polskim (na materiale leksykografii XX i XXI wieku) (Krakéw 2014, zob. 1.21)
iwwielu artykulach, natomiast zebrany w drodze ekscerpcji leksykograficznej zasob
mitologizmow frazeologicznych ujglam w stownik (Krakéw 2015, zob. 1.3).

Kolejnym obszarem moich dociekan stata sie chrematonimia, w ktorej zasobach
rowniez uwidaczniaja si¢ wplywy starozytnych mitologii. Za przedmiot opisu przyjetam
nazwy przedsiebiorstw pogrzebowych zawierajace w swej strukturze komponenty
mitologiczne. Przedstawiona w opracowaniu préba ogladu jezykowych $ladéw mitologii
starozytnych w polskiej chrematonimii funeralnej wpisuje si¢ w rozlegly obszar badafi nad
dziedzictwem kulturowym utrwalonym w jezyku, osadzona jest ona w lingwistyczno-
kulturowym nurcie, obejmujacym chrematonomastyke kulturowg, w niej rdéwniez

uzytkowa (w tym marketingowa).

' Odsytacze te odnosza sie do wykazu osiagnieé naukowych (zatgcznik nr 4), a takze do dokumentacji
potwierdzajacej owe osiagniecia (publikacje lub ich kopie).



Do kontynuacji spdjnej, przyjetej wiele lat temu $ciezki badawczej i do podjecia badan
nad spuscizng mitologiczng w polskiej chrematonimii funeralnej sklonito mnie kilka
powodow. Pierwszym z nich jest niewatpliwa warto§¢ owego dziedzictwa, ktére przez wieki
ksztaltowalo i nadal ksztaltuje nasza kultur¢. Szczegdlnie socjolingwistyczne zglebianie
watku funkcjonowania zaréwno leksyki, jak i frazeologii o proweniencji antyczne] we
wspdlczesnym dyskursie pokazuje, Zze mitologizmy nadal pojawiajg sie w przestrzeni
komunikacyjnej, jednak sa wykorzystywane inaczej, zgodnie z potrzebami zmieniajacego sie
swiata. Widac¢ to zwlaszcza w obszarze chrematonimii, w ktérej jednostki te, jako przcjawy
kultury wysokiej, pod naporem kultury popularnej, masowej, stajg si¢ wielofunkcyjnym
srodkiem majgcym realizowaé marketingowe cele. Chrematonimiczny zaséb polszczyzny
ograniczylam z pelng $wiadomos$cia iodpowiedzialnoscia do nazw przedsiebiorstw
zbranzy funeralnej. Rynek funeralny i panujgce w nim tendencje nazewnicze zastugujg na
osobne opracowanie z dwéoch waznych powodéw. Po pierwsze — to wihasnie w branzy
pogrzebowej, w jej plaszczyznie nazewniczej wyraznie uwidacznia si¢ obecnoéé odwofan do
mitologii starozytnych (gltéwnie greckiej), po drugie ~ ustugi funeralne réznig si¢ od innych
dostgpnych na rynku ustug, co znajduje swoje odbicie w procesie nazwotworczym. Wydaje
si¢ rowniez, ze wsrdd dostgpnych, nielicznych prac na temat nazw zakladéw pogrzebowych,
w ktorych przede wszystkim dokonuje si¢ roznego typu klasyfikacji i podzialdéw ogdhu
sposobdéw nominacyjnych?, brakuje opracowan uzupetniajgcych i zglebiajacych problemy
jedynie zasygnalizowane.

Podstawg ogladu badawczego staly si¢ wspélczesne (XXI-wieczne) nazwy
przedsigbiorstw deklarujacych dziatalnosé pogrzebowa i pokrewng zgodnie
z Polska Klasyfikacja Dziatalnosci, zawierajgce w swym skladzie komponenty o prowenienciji
mitologicznej, bgdace przedmiotem badad chrematonomastycznych, pochodzace z terenu
catej Polski i wyekscerpowane w latach 20162018 z dwodch elektronicznych Zrddet
bazodanowych dostepnych w sieci internetowej (https:/panoramafirm.pl — skrét PF,
i www.krs-gus.pl —~ skrét PKD1). Zgromadzitam ok. 400 chrematoniméw funeralnych
z mitologizmami. Podstawg materialows, ktorg mozna uznaé za reprezentatywng pod
wzgledem liczby i jakosci, poddalam ogladowi poczynionemu z perspektywy
lingwistycznej, giéwnie chrematonomastycznej, osadzonej na szerszym tle

interdyscyplinarnym: kulturowym, komunikacyjnym, marketingowym czy urzedowo-

* W niniejszej pracy nie Konfrontowalam zgromadzonego wycinka chrematoniméw z innymi typami
nominacji funeralnych, poniewaz ten interpretacyjny kontekst poréwnawczy byl juz kilka razy przyblizany
w dostgpnych opracowaniach na temat nazw zakladdéw pogrzebowych, kidre oméwilam w rozdziale 1.2.3
monografii.



handlowym. Dane analizowatam zaréwno pod katem ilodciowym, jakosciowym, jak
i funkcjonalnym. Wieloplaszezyznowa ocena stanu  ilodciowego zebranego zasobu,
obrazowana wykresami i tabelkami, umozliwila mi ustalenie pewnych tendencji
nazwotwoérczych panujgcych w branzy funeralnej i wskazanie odchyleni od tych prawidet. Te
odstepstwa wydajg sig szczegolnic ciekawe. Staratam sie znalezé kulturowe, spoleczne,
prawno-rynkowe i lingwistyczne uzasadnienia zaréwno owych prawidet w nazywaniu firm
pogrzebowyceh, jak i wyjgtkéw. Czynitam to poprzez odwolanie si¢ do genezy uzytych
w nazwie firmy mitologizméw, ich whasciwoscei kulturowych (tutaj gtéwnie skupitam sie na
ich zwigzku z prymamym, mitologicznym zrédiem), semantycznych — zwhaszcza
konotacyjnych i asocjacyjnych, do ich statusu onomastycznego, ktrego ustalenie pozwolito
uruchomié rozwazania nad mentalno-jezykowym mechanizmem tworzenia firmoniméw, do
ich wartosci funkcjonalnych i komunikacyjnych warunkowanych wiedza kulturows
nadawcow i odbiorcéw nazw opatrzonych mitologicznodcig. Strukturalne analizy natomiast
pokazaty wielo§¢ kombinacji w modelu nominacyjnym populamym w branzy funeralnej
i doprowadzity do ogélnych wnioskéw na temat nic tylko powstawania, ale takze
wykorzystywania nazw firm w przestrzeni komunikacyjnej (gléwnie internetowej).
Rozumienie chrematoniméw jako komunikatéw uzytkowych, czyli majagcych potencjat
pragmatyczno-komunikacyjny, przyjetam za Arturem Gatkowskim®. Badane jednostki to
zatem nazwy firmowe, zaliczane do szerszego zbioru fzw. chrematoniméw
marketingowych. Dlatego iz sg one jezykowymi reprezentantami obiektéw gospodarczych,
ktore petnig ustugi pogrzebowe, objetam je wspdlnym terminem chrematonimy funeralne
(terminu tego uzyla Ewa Sikora* w odniesieniu do nazw zakladéw pogrzebowych). Termin
ten wskazuje takze na fakt, iz owe nazwy sg nosnikami kulturowego kodu obejmujacego
tresci funeralne (zwigzanc z pochéwkiem 1 pogrzebem) i tanatologiczne (zwigzane
z aspektem Smierci i wiarg w Zycie po niej). Natomiast komponenty mitologiczne
badanych chrematoniméw, okreslane mitologizmami badz firmonimami mitologicznymi,
rozumiem jako jednostki jezyka o dajgcej si¢ ustalié motywacji mitologicznej,
reprezentowane przez wyraz lub polaczenie wyrazowe i reprezentujace utrwalone w danym

jezyku znaczenie’.

? Por. A. Gatkowski, Chrematonimy w funkcji kulturowo-uzytkowej. Onomastyczne studium poréwrawcze na
materiale polskim, wloskim i francuskim, L6dz 2011,

* Por. E. Sikora, Jezykowo-kulturowe motywacje mazowieckich chrematonimow funeralnych, »HRespectus
Philologicus” 2016: 30 (35), 5. 74-83.

° Por. M. Puda-Blokesz, Mitologizmy frazeologiczne w jezyku polskim (na materiale leksykografii XX i XXI
wieku), Krakéw 2014,



Trzon pracy, w ktdrej przedstawitam wyniki badan, prezentuje tradycyjng budowe
dwudzielng. W pierwszej czgsci staralam si¢ zebra¢ wszelkie zagadnienia wprowadiajqce do
tematyki niniejszego opracowania, pokaza¢ jej najblizsze i szersze tho — przede wszystkim
kulturowe i lingwistyczne (takze chrematonomastyczne). Ze wzgledu na to, ze podstawowym
celem pracy jest zbadanie spu$cizny antycznej (mitologicznej) w polskie]
chrematonimii funeralnej, poczatkowe rozdzialy poswigcitam wiasnie historii wptywu antyku
na ksztaltowanie si¢ polskiej kultury (I.1.1), przedstawilam zarys stanu polskich badan nad
recepcjg starozytnosci (w tym mitologii klasycznych) w tradycji polskiej (I.1.2), a takze
zaprezentowalam przeglad prac (gléwnie jezykoznawczych) poswigconych mitologizmom
rozumianym jako fakty jezykowo-kulturowe (1.1.3). Ze wzgledu na to, iz przedmiotem badan
w ninigjszym studium jest chrematonimia funeralna, w kidrej zasobach uwidacznia si¢-
recepcja antyku (Scislej — mitologii starozytnej), w kolejnych rozdziatach przyblizylam
podstawowe informacje na temat rozwijajgcych sie w Polsce badafh chrematonomastycznych,
w ktorych osadzono badania nad nazewnictwem firm (1.2.1), oméwitam rzutujgcg na owo
nazewnictwo specyfike branzy funeralnej (1.2.2) oraz przedstawitam przeglad
dotychczasowych p\iblikacji poswieconych nazwom zakladow pogrzebowych (1.2.3).

W kolejnej, drugiej i najobszerniejszej czed$¢ ksigzki zawarlam prezentacje i opis
podstawy materialowej. Na poczatku sprecyzowalam przedmiot opisu i powigzang z nim
terminologig, wpisalam omawiang materi¢ jezykowg w zakres metodologiczny dyscypliny
jezykoznawstwa, jaka jest chermatonomastyka, odwolujgc sie do kohcepcji chrematonimii
Artura Gatkowskiego (IL.1). Nastgpnie omdwitam Zrddia i zakres czasowy pozyskanej materii
badawczej (11.2), by przejs¢ do jej prezentacji opartej na schematycznym opisie (11.3.1).
Podstawg podziatu chrematoniméw funeralnych zawierajgcych mitologizmy stat sig status
onomastyczny komponentéw mitologicznych. 1 tak, kierujac sie kryterium statystycznym,
najpierw opisatam nazwy z teonimami mitologicznymi (najliczniejsza grupa) (11.3.2),
nastepnie z toponimami (11.3.3), z zoonimami (I1.3.4), z antroponimami (I1.3.5) i wreszcie
z apelatywami mitologicznymi (11.3.6). Schemat opisu poszczegdlnych grup chrematoniméw
z konkretnym mitologizmem zawiera mig¢dzy innymi: nazwe mitologiczna i jej etymologie;
wskazanie mitologii, do ktorej odwoluje si¢ dana jednostka; encyklopedyczne przyblizenie
kryjgcych sig¢ za nazwa mitologicznych odniesien i desygnatow; wykaz chrematonimow
z okreslonym komponentem mitologicznym; ich liczbe; dostgpne w ekscerpowanych bazach
realizacje modelu nominacyjnego; oméwienic funkcji mitologizmu w nazwie firmy;
przyblizenic rozmieszczenia terytorialnego nazw z omawianym komponentem (I1.3.1). Po

krotkim wprowadzeniu (I1.4.1) zwrécitam uwage na specyfike analizowanych form
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Jezykowych, ktore sg tworami wieloskladnikowymi funkcjonujgcymi w dwoch rejestrach
polszczyzny — prawno-urzgdowym i komercyjno-marketingowym, z czym wigze sie wicle
probleméw badawczych (11.4.2). Nastgpnie uwage poswiccitam otoczeniu firmoniméw
mitologicznych w badanych chrematonimach, czyli zestawieniom antroponimicznym
i deskrypcjom (IL.4.3). W kolejnych rozdziatach skupitam si¢ na firmonimach mitologicznych
uzytych w analizowanych chrematonimach funeralnych. Prezentowany oglad przybiera czesto
dwustopniowy przebieg — ped wzgledem réznych Kkryteridw analizowalam zaréwno sam
zas6b mitologizmow wykorzystany w XXI-wiecznej chrematonimii funeralnej, jak i zbior
chrematonimdéw z owymi mitologizmami®. 1 tak, najpierw materi¢ jezykowa zbadalam,
kierujac si¢: kryterium genetycznej przynaleznodei mitologizméw do poszczegdlnych
mitologii’ (I.4.4.1), ich popularnoscia i czestotliwoscia wystepowania w chrematonimii
funeralnej (11.4.4.2), ich statusem onomastycznym (I1.4.4.2), ich whasciwosciami
semantyczno-pragmatycznymi (11.4.4.4) i funkcjonalnymi (11.4.4.5). Majac na uwadze to, ze
chrematonimy to jednostki wielosktadnikowe, w ktdrych nie tylko wazna jest jakos¢
(semantyczna, pragmatyczna i kulturowa warto$¢) poszczegdlnych sktadnikéw, ale réwniez
ich pozycja w nazwie, dostgpne chrematonimy poddatam réwniez analizie strukturalnej,
pokazujacej mozliwe miejsca firmoniméw mitologicznych w odnotowanych realizacjach
modelu nominacyjnego (11.4.5). Na koniec przyjrzalam sie rozmieszczeniu chrematoniméw
funeralnych z mitologizmami na mapie Polski (I1.5).

Obecnos¢ leksyki mitologicznej w chrematonimii funeralnej XXI wieku to kolejny
dowod na trwalos¢ spuscizny antycznej w polskiej kulturze wspodlczesnej (nazwy firm
z mitologizmami to ok. 11% wszystkich nazw w branzy funeralnej). Nazwy mitologiczne,
mimo stabngcej powszechnej wiedzy na temat antyku i przynaleznosci do kultury wysokiej,
z powodzeniem zostaly zaadaptowane na gruncie kultury uzytkowej. Poddane ogladowi
chrematonimy funeralne jak wszystkie nazwy firm (obiektow ustugowych, handlowych,
produkcyjnych) pelnia dwie podstawowe funkcje — identyfikujgcg i wyrézniajgcs.
Mitologizmy bedace elementami skladowymi analizowanych nazw firmowych wspierajg
obydwie z podstawowych funkeji w réznym natgzeniu. Ma to $cisty zwigzek z konotacjami
kulturowymi, ktore owe komponenty wywolujg u odbiorcy. Jesli konotujg one tresci

funeralno-tanatologiczne, czyli odsytaja do wiedzy na temat wierzen starozytnych ludéw

¢ Przykladowo, biorgc pod uwage kryterium genetyczne, czyli przynaleznosé jednostki mitologicznej do
konkretnej mitologii, najpierw ustalitam, z jakich mitologii pochodzg wykorzystane w chrematonimii
mitologizmy, a nastgpnie sporzadzitam zestawienie odnoszace si¢ do catego zbioru chrematonimdéw - ile jest
nazw firm na przykiad z mitologizmami greckimi, ile z rzymskimi itd. (zob. 11.4.4.1).

T'W tym miejscu poruszylam m.in. problem istnienia w chrematonimii funeralnej form, ktore przypominaja
mitologizmy na tyle, ze mozna wnioskowaé o ich mitologicznej motywacji; nazwalam je paramitologizmami.



w zycie po $mierci, wowczas trafniej identyfikuja firmg z innymi obiektami petniacymi ustugi
pogrzebowe, informujg o typie wykonywanej dziatalnoéci gospodarczej. Wickszo$é nazw
w zebranym zbiorze 399 jednostek zawiera mitologizmy, ktére konotujg tredci funeralne (az
69%). Wynik ten potwierdza ogdlne tendencje nazwotwdrcze, zgodnie z ktorymi firmonim
wladciwy (tutaj mitologizm), mogacy takze funkcjonowaé jako skrécona nazwa firmy, nie
powinien wprowadza¢ w biad odbiorcy co do rodzaju dziatalnosci wykonywanej przez
przedsigbiorstwo.

W zebranym zasobie chrematoniméw mozna jednak znalezé nazwy zawicrajgce
komponenty mitologiczne, ktérym przypisuje si¢ przede wszystkim funkcje wyrézniajgca
firme na tle innych firm pogrzebowych. Do tej grupy zaliczyé mozna chrematonimy z leksyka
mitologiczng stabo konotujaca (17%) Iub niekonotujacg (14%) tresci funeralno-
tanatologicznych. Sigganie po tego typu — mozna powiedzie¢ — afuneralne mitologizmy (np.
Venus, Atena, Herkules) moze wigzac si¢ z potrzeba wyrdznienia si¢ na konkurencyjnym
i rozdrobnionym rynku pogrzebowym; moze mieé réwniez podstawy czysto handlowe —
firmy o szerszym zakresie ustug niz tylko pogrzebowy czedciej mogg siggaé po takie
mitologizmy, poniewaz chcg uniknaé nieporozumiefi komunikacyjnych. Wydaje sie, ze
dazenie do unikatowos$ci nazwy, ktora jednak nadal pozostaje w panujacej w branzy
»modzie na mitologiczno$c”, przejawia si¢ takze w uzyciu form wywiedzionych od
mitologizméw (np. Chaoon, Charox, Haron) lub w przywolywaniu ich zapisu nawigzujacego .
do jezykéw klasycznych (np. Orcus, Styx, Lethe). Wydaje si¢, ze wymienione zabiegi
nazwotwoércze w granicach firmonimu wlasciwego sg przejawem przemyélanych dzialaii
marketingowych.

Sigganie w kreowaniu nazwy firmy po mitologizmy w ogéle (badz fatwe do
zdekodowania ich paramitologiczne formy), nawet bez zwazania na ich pierwotny sens
imozliwe konotacje, nadaje nazwie uzytkowej wyzsza rangg, a tym samym posrednio
wartodciuje, $cislej nobilituje sama firme i jej ustugi. Oprdcz tego, ze obecnosé mitologizmu
w nazwie wzmacnia jej funkcje kulturowe i tozsamosciowe (oto bowiem nadawca
i odbiorca postuguja si¢ wspdlnym kodem, znanym w okreslonych kregach kulturowych), to
dodatkowo warto$ciuje nie tylko nadawcg, czyli firmg, czyni go w oczach odbiorcy
obeznanym w kulturze, $wiadomym, wyksztatconym, czyli profesjonalnym, ale takze
iodbiorce, ktéry czuje sie wyrézniony przez kierowany do niego tekst-komunikat
zawierajgcy leksyke elit i sfer wyksztalconych. Dodatkowo migdzynarodowy charakter
nazw mitologicznych automatycznie w komunikacji moze nie tylko wzmacniaé poczucie

tozsamosci kulturowej z innymi narodami europejskimi, ale réwniez wskazywaé na
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swiatowy, czyli wysoki poziom ustug nazywanej firmy. Uzycie mitologizméw
w chrematonimach funeralnych ma zatem wyrazne pigtno perswazyjnosci — nazwy majg
bowiem wptywaé na oceny i opinie odbiorcow.

Odbiorca nazwy firmy winien mie¢ sposobno$¢ wiasciwego, adekwatnego jej
dekodowania. Zwlaszeza w odniesieniu do specyfiki i delikatnosci ustug pogrzebowych,
zracji poszanowania nie tylko godnodci osoby zmarlej, ale takze jej bliskich, ktérzy sg
gtownymi odbiorcami dziatann marketingowych obejmujacych oddziatywanie przez nazwe,
nazwa ta nie powinna szokowac, zadziwiaé, $mieszyé czy byé nazbyt nieczytelna. W branzy
funeralnej nie ma raczej miejsca na perswazyjnos¢ opart na wspomnianych emocjach.
Wydaje sig, ze nazwa nie powinna takze poglgbia¢ smutku. Mozliwe, Ze sieganie
w chrematonimii funeralnej po wspomniane juz mitologizmy afuneralne, nieprzywodzace
na mysl tresci tanatologicznych, to drugi stopiefi tabuizacji tematu $mierci. Drugi, poniewaz
teoretycznie, nazwy milologiczne odnoszace si¢ do starozytnych wierzen dotykajacych
$mierci i zycia po niej, to okreslenia takze zastgpcze, eufemizmy, kiére z jednej strony
zastgpujg inne, bardziej dosadne okreslenia z pola leksykalno-semantycznego ,.$mieré”,
z drugiej za$ — odsylajg do zakotwiczonych w kulturze metafor i symboli. Zwazy¢ jednak
nalezy, ze w wierzeniach starozytnych Grekéw i Rzymian okreslenia typu Charon, Hades czy
Orkus wywolywaly negatywne uczucia, budzily przestrach i groze, kojarzyly sie ze swiatem
nieuchronnym, jednak czekajagcym na kazdego czlowieka. Pojscie dalej, czyli
minimalizowanie skojarzefi ze $miercia w chrematonimii funeralngj poprzez stosowanie
mitologizméw neutralnych funeralnie badz paramitologizméw moze byé zatem jednym
z przejaw6w zabiegania o klienta i jego komfort, kosztem stopnia informacyjnosci nazwy.
Pozostaje jeszcze tylko pytanie, czy nazwa z owym afuneralnym mitologizmem jest
niefortunna w odniesieniu do branzy pogrzebowej? W kontekscie opisanych wyzej potrzeb —
nie.

Warto takze nawigzac do strukturalnych cech chrematoniméw. Jak wiele jednostek tego
typu poddane oglagdowi chrematonimy funeralne wykazujg niestabilno$é formalna,
wynikajaca z dwdch czynnikéw: sa to najczesciej twory wiclosegmentowe, ktore funkcjonuijg
w dwéch rejestrach polszczyzny — prawno-urz¢dowym (tutaj wykazuja stabilno$é zgodng
z dokumentacjg) i komercyjno-marketingowym (prezentujg wielo$¢ wariantéw). Konfrontacja
wybranych jednostek z ich realizacjg w innych Zrddiach (na stronach internetowych firm,
bannerach, na szyldach) pokazala, z¢ w tego typu komunikacji nadawcy tekstow
nazewniczych podchodza do nich z duza swobodg i modyfikujg nazwy w zaleznosdci od

potrzeb. W zwigzku z tym granice chrematoniméw i ich sklad (zaréwno na poziomie
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ilosciowym, a czgsto nawet jakoSciowym) moga przedstawiaé si¢ roznie. Trzeba zatem
przyjaé, ze zgromadzone w zbiorze nazwy rdéwniez cechujg sig
wiclowariantowoséciag w przestrzeni komunikacyjnej, a analizie poddawane sa
Jedynie ich pojedyncze realizacje (dostepne w ekscerpowanych bazach).
Strukturalny oglad badanych chrematoniméw funeralnych z mitologizmami mimo
zarysowanych probleméw przynosi jednak istotne wnioski szczegélowe wynikajace
z polozenia w realizacjach modelu nominacyjnego komponentéw mitologicznych, ktore
traktowane s3 przez nadawcdw jako wazne i stale elementy — w ekscerpowanych bazach
najezesciej zajmujg pozycje inicjujacg nazwe (35%) albo znajduja si¢ zaraz po deskrypcji
(27%), w PKD1 uwidaczniata si¢ takze tendencja umiejscawiania mitologizméw przed petng
nazwa, w ktorej 6w mitologizm byl powtarzany. Dodatkowy oglad innych Zrédel (stron
internetowych, banneréw czy szyldéw) omawianych chrematoniméw pokazal, iz firmonimy
mitologiczne czg¢sto w obrgbie réznych wariantéw nazwy s3 wyrézniane graficznie —
wstawiane w cudzystéw, zapisywane inng czcionkg (pogrubiong, drukowang). Te widoczne
gotym okiem sposoby na wyréznienie firmonimu (stato$é w sktadzie nazwy, umiejscowienie
i grafika) swiadcza, iz jest to najistotniejszy segment w chrematonimie. To nazwa-hasto,
symbol danej firmy, ktdry na poziomie odbioru winien odsylaé do nazwanego obicktu
poprzez wywolywanie odpowiednich konotacji. Firmonim nie jest jednak jedynym
elementem zlozonej nazwy. Wielosegmentowosé chrematonimdéw to cecha, ktéra umozliwia
precyzowanie informacji o firmie i rozkladanie wielu funkcji nazwy odpowiednio na
poszczegolne jej czlony. Uwidacznia sig to chotby w analizie nazw firm pod kagtem
zakodowanego w nich profilu — wigkszo$¢ chrematoniméw wyraznie identyfikuje profil
pogrzebowy przedsigbiorstwa. Jednak w zbiorze znaleZé mozna tez takie nazwy, (I) ktére nie
precyzujg w nazwie ushug pogrzebowych w zadnym 6zionie nazwy (np. Przedsigbiorstwo
Handlowo-Ustugowe Heros Zbigniew Samsel), wydsje sig, ze tutaj mozna by tez zaliczyé
nazwy z paramitologizmami (np. Chadyx Tadeusz Tymcio); (II) w ktorych identyfikacja
profilu firmy spoczywa jedynic na konotujacym tresci funeralne mitologizmie (np. Firma
Hades Tadeusz Baranski); (III) w ktorych mitologizm jest afuneralny, a typ ushug
pogrzebowych precyzuje deskrypcja (np. Kompleksowe Ustugi Pogrzebowe Venus Lila
i Stefan Majewscy Spétka Jawna). Ostatnia grupa nazw pokazuje, ze sigganie po mitologizmy
neutralne pod wzgledem funeralnym nie dotyczy jedynie firm o szerokim spektrum
handlowo-ushigowym, co moze by¢ potwierdzeniem postawionej wyzej hipotezy odnoszacej
si¢ do drugiego stopnia tabuizacji tematu $mierci w polskiej chrematonimii

funeralne;j.



Poruszona wyzej kwestia dbalosci o to, by nazwa byla czytelna dla jak najszerszej
grupy odbiorcéw, znajduje swoje potwierdzenie w wyborze wykorzystywanych
w chrematonimii funeralnej mitologizméw. W branzy pogrzebowej odbiorcami/klientami sa
przede wszystkim ludzie dorosli, jednak o réznym statusie spotecznym, z réznym
wyksztatceniem. To wiasnie dlatego w nazwach firm pogrzebowych najczgsciej znalezé
mozna mitologizmy do$¢ znane, odsylajace do tresci przyswajanych w ksztafceniu
powszechnym, czgsto wykorzystywane w obiegu kulturowym. Nie dziwi zatem, ze w zbiorze
az 78% nazw zawiera leksyke odsytajagca do mitologii greckiej, a duzo dalej sytuuja sic
chrematonimy z mitologizmami nawigzujacymi do innych mitologii (rzymskiej i egipskiej).
Wigze si¢ to z faktem, ze W procesie trwajgcej juz wlasciwie od $redniowiecza recepcji
mitologii w polskiej kulturze prym wiodla mitologia grecko-rzymska (ta druga przeszta do
innych kultur gléwnie w postaci zhellenizowanej, w ktorej bostwa rzymskie utozsamiano
z greckimi). W poréwnaniu z oddziatywaniem owych klasycznych mitologii wptywy innych
mitologii mozna okresli¢ jako $ladowe, ktore w wigkszosei (jak choéby egipskie) przedostaty
sig. do tradycji europejskicj za posrednictwem kultury starozytnego Rzymu.
Najpopularniejszymi w chrematonimii funeralnej mitologizmami sg Hades, Charon i Styks.
Nazwy odsylajgce nas do wierzen starozytnych Grekdw w zycie po $mierci, do wyobrazen
Swiata zmartych. Wydaje sig, Ze te swoiste kulturowe odsylacze sg czytelne dla wigkszosci
polskiego spoleczefistwa. Obok wspomnianych oniméw o mocnym statusie
mitologicznym (takze wtornie funeralnym), w chrematonimii funeralnej znalezé mozna
mniej popularne i mniej znane mitologizmy, jak Selene, Hyperion, Fides czy Apis. Niektdre
nazwy za$ mogg odsyla¢ odbiorcéw do innych niz mitologiczne obszaréw, np. Rodos,
Syriusz, Orion czy Victoria. W zbiorze chrematoniméw funeralnych z mitologizmami
zauwazy¢ mozna réwniez widoczng w chrematonimii tendencj¢ do transonimizacji
w procesie nazwotworczym. W ponad 95% nazw firm wystepujg nazwy wiasne
o mitologicznej proweniencji. Najwigcej chrematoniméw zawiera teonimy, czyli nazwy
bogéw. To wihasnie teonimy sa najbardziej wyraziste, atrakcyjne kulturowo, a do tego wiaza
si¢ z plaszczyzng nieznana i niezbadana, z sacrum, z ktérym czgsto wigzana jest wiasnie
$mier¢.

Pozostaje zywi¢ nadziej¢, ze zaprezentowany przeze mnie oglad polskich
chrematoniméw funeralnych z mitologizmami, cho¢ zapewne daleki od wyczerpania tematu,
stanie si¢ inspiracjg do dalszych badan nad dziedzictwem kultury antycznej w zasobach
polszczyzny badZz punktem odniesienia w kolejnych badaniach nad innymi grupami

chrematonimicznymi. Opracowanie to powstato bowiem dzigki warto$ciowym publikacjom,
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do ktorych odwotywatam sig¢ w moich rozwazaniach, z ktérych mogtam czerpaé wiedze
i inspiracje do badan (zob. Literatura w monografii). Wydaje sig, ze ksiazka moze by¢
rowniez wykorzystywana w ksztatceniu studentéw (np. filologii polskiej, kulturoznawstwa,
komunikacji spolecznej czy marketingu) — znalezé w nicj mozna rozdzialy syntetyzujace
stanowiska badawcze i rozwazania ogélne na temat mitologizméw czy chrematonimow.
Zapowiedzig monografii byly dwa artykuly m[ajqce status pewnego rodzaju rozeznania,
rekonesansu podjgtych badan (Odwolania mitologiczne w polskiej chrematonimii funeralnej ~

rekonesans [2020], zob. 4.11; Miejsce i funkcja mitologizmow w strukturze chrematoniméw
Juneralnych [2020], zob. 2.14).

4.2. Oméwienie pozostalych osiggnieé naukowo-badawcezych

Pierwszy méj kontakt z czynng praca naukowa rozpoczat sic w momencic pisania pracy
magisterskiej poswigconej formufom biblijnym. Temat ten, pozostajacy w obszarze jezyka
religijnego ($cislej biblijnego), przyblizylam w ujeciu konfrontatywnym w artykule Formuly
i formulicznos¢ jako wyznaczniki stylu biblijnego (2009), zob. 2.1.

MITOLOGIZMY (FRAZEOLOGICZNE) — opracowania ogdlne, teoretyczno-materialowe,

ukazujace gtdwnie systemowy stan zasobu

Moje zainteresowania utrwalonymi polgczeniami wyrazowymi zostaly nadal podtrzymane
w dalszej dziatalnosci naukowej, podczas ktérej skupilam sie gtéwnie na poszukiwaniu
odwotafi antycznych (glownie mitologicznych) w jezyku polskim. Okazato sig, ze obszar
polskiej frazeologii o mitologicznej proweniencji (w odréznieniu od frazeologii biblijnej) nie
jest wystarczajaco zbadany i opisany. Pierwszym krokiem w zglgbianiu obranego tematu bylo
podjgcie préby zebrania zasobu notowanego w opracowaniach leksykograficznych, oceny
Jego jakosci, ilosci i sposobu notacji. Wyniki ekscerpcji, propozycje typologiczne
i terminologiczne odwolujace si¢ do badanej materii oraz wnioski z przeprowadzonego
ogladu przedstawitam w kilku artykulach (m.in. Mitologizmy frazeologiczne w wybranych
Zrodiach leksykograficznych [2008] — zob. 4.2, Mitologizmy frazeologiczne (nieobecne) we
wsplczesnych opracowaniach frazeologicznych i paremiologicznych [2011 — zob. 4.3,
przedruk 2018 — zob. 2.11], Frazeologizmy pochodzenia mitologicznego w jezyku polskim
(zasob, stan i perspekiywy opisu) [2010] — zob. 2.2) oraz w wydanej w 2014 roku w serii
»Biblioteka  Tradycji” monografii  Mitologizmy  frazeologiczne w  jezyku
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polskim (na materiale leksykografii XX i XXI wieku) — zob. 1.2, ktéra jest zmieniona wersjg
mojej dysertacji doktorskiej. Nadmienie, Zze prace zwigzane z doktoratem realizowatam
w ramach grantu na projekt badawczy promotorski, kidry zostat mi przyznany w 37.
konkursic MNiSW (lata 2009-2011).

Podstawg poczynionych ustalef na temat mitologizmow frazeologicznych stat sig
zasob 270 jednostek pozyskanych poprzez ekscerpcj¢ 21 opracowan leksykograficznych
wydanych w XX i XXI wieku (w tym frazeologiczno-paremiologicznych, tez dwujezycznych,
i stownikow ogélnych jezyka polskiego). W pierwszej czgéei ksigzki, zawierajacej informacje
wprowadzajgce, skupitam si¢ na podkresleniu znaczenia frazeologii pochodzenia antycznego
(w tym mitologicznego), odwotujac si¢ do kulturowej wspolnoty europejskiej, nawigzatam
przy tym do dwdch kluczowych pojgé mitu i mitologii, poczynitam przeglad (niewielu) prac
badawczych, w ktérych (najczesciej okazjonalnie) omdwiono niektére mitologizmy
umiejscowione gldwnie na szerszym tle frazeologii pochodzenia antycznego, pokrétce
przyblizylam najwazniejsze teorie i typologie frazeologiczne, poczawszy od frazeologii
klasycznej az do frazematyki. W tej czesci opracowania zaproponowatam réwniez definicje
terminu mitologizm, jego zakres znaczeniowy, na podstawie ktérego wyodrgbnitam typy
Jjednostek, ktére 6w termin moze obejmowaé, z zaznaczeniem, ze jednostki te naleza do
nadrz¢dnej grupy form o antycznej proweniencji. Wérdd kilku grup jednostek o mitologicznej
genezie (takich jak mitologizmy pozostajace na poziomie znaczen prymarnych, mitologizmy
fachowe czy rozbudowane mitologizmy wielowyrazowe) umiejscowitam interesujace mnie
mitologizmy frazeologiczne. W drugiej czedci pracy zaprezentowatam wnioski
z przeprowadzonej ekscerpcji leksykograficznej — wskazatam najwazniejsze problemy notacji
stownikowej mitologizméw frazeologicznych, omdéwitam kwestie wariancji tej warstwy
{razeologii, przedstawitam jakosciows i ilosciows charakterystyke zebranego zbioru
jednostek, ustalitam zbior form najczeéciej notowanych, a zatem najbardziej utrwalonych
w polszczyznie, a nastgpnie sporzadzitam wykaz uporzgdkowanych gniazdowo wybranych
mitologizmow frazeologicznych z siatka wystepowania wariantdéw w poszczegdlnych
stownikach. Monografia ta, bgdaca pierwszym polskim jezykoznawczym opracowaniem
mitologizméw frazeologicznych, zostala dobrze przyjgta w srodowisku naukowym (zob.
recenzje: Renaty Dziwigol ,Poradnik Jezykowy™, nr 6, s. 113-117 [2015] i Gabrieli
Dziamskiej-Lenart ,,Jezyk Polski”, tom 96, nr 1, 132-134 [2016]).

Kolejnym krokiem badawczym byla prob opracowania adekwatnego do zebranej
materii  opisu leksykograficznego i przygotowanie pierwszego stownika polskich

mitologizmdw frazeologicznych, ktory ostateczng wersje przybrat w publikacji Po nitce do
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kigbka. Maly slownik mitologizméw frazeologicznych jezyka polskiego (2015) — zob. 1.3.
Metodg stownikowego opisu jednostek mitologicznych, jego makro- i mikrostrukture
oméwitam we wstgpie do opracowania, a takze szerzej, ze wskazaniem pewnych probleméow
badawczych, w artykule Frazeologizmy o mitologicznej proweniencji jako jednostki
recesywne. Maly slownik mitologizméw frazeologicznych jezyka polskiego, czyli
leksykograficzna préba zebrania, przypomnienia i utrwalenia zasobu (2016) — zob. 2.7.
Zaprezentowany w stowniku opis opiera si¢ na ogélnie panujgcych wzorcach notacji
leksykograficznej, jednak ujgcie mitologizméw frazeologicznych w osobnym opracowaniu
pozwolito na stworzenie koncepcji opartej na ukladzie gniazdowo-alfabetycznym, w ktérym
porzgdek notacji wyznacza komponent mitologiczny wyrazony w polaczeniu
wyrazowym explicite badz implicite. Takie rozwigzanie umozliwilo pokazanie
etymologicznych powigzan migdzy poszezegbinymi jednostkami. W stowniku zgromadzono
frazeologizmy ze wskazaniem ich migjsca w popularych zrédlach leksykograficznych
wydanych w XX i XXI wieku, jednak obejmujacych polszczyzng od XVII do poczatku XXI
wieku (wybidrezo z wiekow poprzedzajgeych ten okres). Dzieki siatce odsytaczy Zrédiowych
.mozliwe jest przesledzenie drogi ksztaltowania i przeksztatcania si¢ mitofogizméw zaréwno
w zakresie ich formy, jak i znaczenia. Przedstawiony uporzgdkowany zbi6r mitologizmow
frazeologicznych poswiadcza systemowy, utrwalony stan polszczyzny. Stownik zostat
zauwazony w $wiecie naukowym (zob. recenzja Anny Piotrowicz ,Jezyk Polski”, tom 96,
nr2, s. 104-110 [2016], publikacji po$wigcono caly podrozdzial w ksigzce Frazeologia
polska Gabrieli Dziamskiej-Lenart, s. 144-149, Poznari 2018).

W badaniach nad mitologizmami stopniowo zglebialam wybrane zagadnienia.
Zgromadzony zbior mitologizméw frazeologicznych przeanalizowatam pod katem
wystgpowania wariantéw poszczegélnych jednostek mitologicznych (artykul Wariantywnosé
mitologizmow frazeologicznych w Swietle danych leksykograficznych [2011] — zob. 2.3, takze
tezy zawarte w monografii — zob. 1.2): ustalitam, jakie formy proponuje uznaé za warianty
mitologizmoéw, zatrzymatam sie takze nad problemem okreslania inwariantéw, oméwitam
i zaprezentowalam alternacje na poziomie leksykalnym i wewnatrzleksykalnym, positkujac
si¢ przeniesiong na grunt frazeologii terminologia z obszaru stowotwdrstwa. Moja uwage
zatrzymatam takze na problemic ustalania genezy i Zrédet jednostek o mitologicznej
proweniencji (artykut Wokot probleméw genezy polskich mitologizméw frazeologicznych
[2016] - zob. 2.5). Kwestig t¢ rozpatrywatam jednak bardziej teoretycznie — moim celem bylo
zaproponowanic optymalnej, wieloplaszczyznowej i kilkuetapowej analizy, w ktorej mozna

by wyszczegoinié: plaszezyzne Zrédlowa badanych jednostek (mit i mitologie
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rozumiane jako byty ponadczasowe i ponadtekstowe) i — jesli to mozliwe — réwniez ich
ptaszczyzn¢ uzycia (pierwsze tekstowe uzycie, Zrodlo wyjsciowe), plaszczyzne
upowszechnienia (zrodla tekstowe, ktére przyczynily si¢ do popularyzacii jednostki i jej
utrwalenia w polszczyZnie, do takich Zrédel mozna wliczyé rowniez opracowania
leksykograficzne). Wysztam od ustalenia zrédtowego zakresu mitologizméw, by jednostki te
wyraznie odseparowac od innych frazeologizméw o antycznej proweniencii, niezwiazanych
z mitologig (a na przykiad z historig czy obyczajowoscia). Wykorzystanie zaproponowane;
metody opisu mitologizméw zaprezentowatam na przykladzie dwéch fraz Sobie spiewam
a muzom | Fortuna kolem sig¢ toczy.

Wyszezegolnienie plaszezyzny zrodiowej (inaczej — motywacji semantyczno-
kulturowej) mitologizmu frazeologicznego i ptaszczyzny jego uzycia i/lub upowszechnienia
wykorzystatam w projekcie bazy internetowej, ktéra miataby gromadzi¢ wnikliwie opisane
mitologizmy (koncepcje bazy przedstawitam w publikacji Internet jako zrédio wiedzy
o mitologizmach frazeologicznych [2017] — zob. 2.10) i sprostataby potrzebom wspélczesnej
cybercywilizacji. Do przygotowania projektu bazy skionity mnie: wczesniej poczyniony
oglad notacji badanych jednostek w dostgpnych stownikach, metaleksykograficzne
rozwazania nad ich opisem, opracowanie stownika i przeglad dostgpnych w sieci internetowej
zrodet wiedzy na temat mitologizméw. W bazie kazda jednostka mogtaby zawieraé w swym
opisie: form¢ prototypows frazeologizmu i jego warianty slownikowe, definicje znaczenia
i kwalifikacje leksykograficzna, walencje, czyli tgczliwosé skladniowa, odpowiedniki
obcojezyczne, synonimy, przyblizenie plaszezyzny zrédlowej, inaczej motywaci
semantyczno-kukturowej  jednostki  jezyka, przyblizenie plaszczyzny uzycia i/lub
upowszechnienia, dokumentacje tekstows, czyli dawniejsze i wspdiczesne przyklady uzycia,
wykaz zrodet Ieksykograficznych z odsytaczami do migjsc notacji, bibliografie prac na temat
frazeologizmu, komentarz (realizacj¢ koncepcji przedstawitam we wspomnianym artykule na
przykladzie jednostki ko¥ trojarnski — zob. 2.10), zas opis frazy O wilku mowa, a wilk tuz
we wspomnianej bazie zaprezentowalam i omowilam na jednym z posiedzen Sekcji
Frazeologicznej KJ PAN (Dziedzictwo antyczne w jezyku polskim — wspélczesny kanon
Jrazeologiczny [naukowo-leksykograficzny projekt bazy internetowej], Warszawa 2016).

Kolejnym zagadnieniem, ktére réwniez cheiatam zglebi¢ w kontekscie dalszych badan
nad mitologizmami, jest ich internacjonalny wymiar. Podjetam konfrontatywng prébe ogladu
polskiego i czeskiego zasobu frazeologizméw o mitologicznej proweniencji (artykut
Skrzydlate stowa o proweniencji mitologicznej w jezykach polskim i czeskim (na podstawie

zasobow leksykograficznych) [2015] — zob. 4.6). Zestawitam mitologizmy czeskie i polskie

14



wyekscerpowane z dwoch czesko-polskich stownikéw frazeologicznych (wykaz zamiescitam
na koricu artykutu, tacznie 84 jednostki). Analiza komparatystyczna czeskiego i polskiego
zasobu utrwalonych polgczen wyrazowych motywowanych mitologicznie potwierdzita
Jgzykowy (frazeologiczng) i kulturows bliskoé¢ obydwu jezykéw, pozwolila réwniez na
wysnucie kilku cennych wnioskéw, m.in.: mitologizmy w wigkszodci zasilaja ksiazkowa
odmiang obydwu jezykéw; ich zbiér czesko-polski jest wyraznie zdominowany przez
mitologizmy wywodzace si¢ z mitologii klasycznych, a w szezegdinoéei z mitologii greckiej;
najwigksza grupg zbioru stanowia mitologizmy z komponentem mitologicznym (nazwg
mitologiczng), ktéry jest waznym wskaznikiem etymologicznym; z ilodciowe] przewagi
wyrazeti nad pozostalymi typami formalnymi mozna sformulowaé teze, ze to whasnie
wyrazenia stanowig typologiczne centrum frazeologii mitologicznej obydwu jezykdw.
Charakterystyke zbioru mitologizméw polskich i czeskich opartam na wczeénie]
wypracowanych typologiach i kryteriach, ktére wykorzystalam w opisie polskiego zasobu
mitologizméw frazeologicznych.

W obszarze badaf nad mitologizmami frazeologicznymi zainteresowat mnie réwniez
ich historyczny zasob zawarty w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumila Lindego.
Filologiczna ekscerpcja  (kartka po kartce) tego niezwykle znaczacego w dziejach
opracowania sklonita mnie do przyjrzenia sig nie tylko zawartej w owym stowniku frazeologii
o mitologicznej proweniencji, ale takze zwrdcita uwage na notowang tam leksyke
mitologicznq oraz jej ,osobliwe” otoczenie leksykalne. Znalezione w Slowniku Lindego
mitologizmy frazeologiczne, obejmujace niezamknigty zbiér jednostek jezyka zawierajacy
zardwno wlasciwe zwigzki frazeologiczne, jak i inne konstrukcje wielowyrazowe wykazujace
formalnoznaczeniowy zwigzek z mitologia, podzielitam na (1) jednostki uznane przez
leksykografa za elementy systemu jezyka polskiego; (2) mitologizmy, ktdrych utrwalenic
w polszezyznie zostato jedynie zasygnalizowane; (3) rozbudowane polgczenia wyrazowe
wystgpujgce gtownie w roli dokumentacji tekstowej (artykut Frazeologia mitologiczna
w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumila Lindego [2015] — zob. 2.4). Formy te nie
majg swoich osobnych artykuléw hastowych, znalezé je mozna w réznych hastach.
W stowniku udato si¢ odnalezé takze ponad 90 leksemdw o mitologicznej proweniencji
wystepujacych w Slowniku w pozycji hastowej i podhastowej w gniezdzie derywatow. Zaséb
ten omdéwitam, zwracajagc uwage na mitologiczne pochodzenie owych jednostek, ich
onomastyczng przynalezno$¢ oraz sposoby ich notacji w ekscerpowanym opracowaniu
(artykut Jezykowe dziedzictwo mitologiczne w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumita
Lindego — leksyka [2014] — zob. 4.5). Jak si¢ okazalo, Linde uwzglednit w swym dziele nie
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tylko bogaty zasob mitologizmdéw leksykalnych, ale utrwalil takze ich niegdysiejszy barwny
kontekst jezykowo-poetycki, przez ktéry rozumieé nalezy odnotowane najczesciej w pozycii
podhastowej okreslenia przymiotnikowe (najezgécicj majgce forme zlozen zwanych
w poetyce 1 stylistyce epitetami zlozomymi) i ekwiwalenty rzeczownikowe mitologizmdow
leksykalnych (wystepujagce w sasiedztwie w notacji leksykograficznej). Kontekst ten
poddatam analizie prowadzonej z réznych perspektyw: semantyczno-leksykalnej,
morfologiczno-strukturalnej, stylistyczno-odmianowej, tekstowo-zrodlowej oraz
leksykograficznej (artykut Osobliwe okreslenia przymiotnikowe i ekwiwalenty rzeczownikowe
mitologizmow leksykalnych w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumita Lindego [2014]
—zob. 4.4),

W tym miejscu warto przywotaé jeszcze jedno znamienite dzieto leksykograficzne,
w ktorym znalezé mozna wielowyrazowe (gléwnie literackie) frazy zawierajace komponent
mitologiczny (sporo z nich notuje takze Stowwik Lindego). W Nowej ksiedze przystéw
i wyrazen przysiowiowych polskich pod redakcja Juliana Krzyzanowskiego odnalaztam 72
takie jednostki. Analiza jezykowo-stylistyczna pokazala ich zasobno$é w formy archaiczne
i przestarzale, w tym w komponenty mitologiczne, a takze $rodki artystyczne nawiazujace do
tradycji literackiej i oralnej. Natomiast ich semantyczny oglad odstonil gtéwne
antropocentryczne pola znaczeniowe, w ktore wpisuja si¢ owe jednostki jezyka mowigce
o sprawach uniwersalnych i ogélnoludzkich, a takze ukazal dwuplaszczyznowosé
znaczeniowa fraz wynikajacg z zestawienia uniwersum ze §wiatem mitologicznym (artykut
Polskie frazy z komponentem mitologicznym [na materiale Nowej ksiggi przystéw i wyrazen

przystowiowych polskich] [2019] — zob. 2.12).

MITOLOGIZMY FRAZEOLOGICZNE - pozostale opracowania, gltéwnie analityczno-

materiatowe, ukazujace funkcjonowanie jednostek w dyskursie

Obok prowadzonego ogladu mitologizméw frazeologicznych ujgtych w pewien zbiér
stopniowo decydowatam si¢ na bardziej wnikliwe przygladanie sie jednostkom
o mitologicznej proweniencji ze zwréceniem uwagi nie tylko na ich wymiar lingwistyczny
(formalny i semantyczny, rowniez leksykograficzny), ale takze na ich szerszy kontekst
kulturowy (artykuty 4 zlote jabtko stalo sig jablkiem niezgody — o kulturowym
i leksykograficznym wymiarze dwdch mitologizméw z komponentem nazywajgcym owoc
{2015] ~ zob. 4.7), etymologiczny (Wokdt jezykowych tajemmic frazeologizmu lelum

polelum [2016] — zob. 2.8) socjolingwistyczny i aksjologiczny (Jak nie ma w domu
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chtopa, zglupicje i Penelopa — mgskosé i zensko$¢ w polskiej leksyce i frazeologii

o proweniencji mitologicznej [2016] — zob. 4.8). Trzeba tutaj podkresli¢, ze w mdwieniu

o mitologizmach frazeologicznych, nawet w ujeciu synchronicznym, trudno zapomnieé o ich '
kulturowych i genetycznych odniesieniach, dlatego to tio staratam si¢ przywolywaé w wielu

pracach.

Stanowigcy podstawe wszelkich dalszych badad z zakresu leksyki i frazeologii
systemowy oglad zasobu mitologizméw (gltéwnie frazeologicznych) dat mi mocne podstawy
do podjecia prob zweryfikowania tego, jak we wspélczesnej polszezyznie funkcjonujg
interesujgce mnie formy. Nie zapominajgc o tym, e za kazda jednostka jezyka kryje sie
niepowtarzalna historia, staralam si¢ wnikliwie, z odwolaniem do szerokiego tia
(leksykograficznego, kulturowego, takze spotecznego) przedstawié zycie wybranych
mitologizméw w réznych tekstach wspétezesnej polszezyzny. Pod oglad wzigtam gléwnie
zywg mowg Internetu jako reprezentanta hybrydowej formy komunikacji potocznej (artykuty
Z zycia frazeologizmu sobie (Spiewam) a muzom w przestrzeni internetowej [2016] — zob. 2.6,
Spotecznos$é Internetu wobec tradycji antycznej, czyli o mitologizmach frazeologicznych
w gatunkach prymarnie internetowych [2020 — zob. 4.13]). Badania te pokazaly, Ze internauci
w codziennych rozmowach siggajg po ksigzkowe mitologizmy frazeologiczne i émiato je
modyfikujg: zmiéniajq ich strukture i fgczliwodé sktadniows. U podstaw tych dzialafi moze
leze¢ kilka czynnikéw, m.in. poziom wspélezesnej kompetencji kulturowej i jezykowej
czynnych uzytkownikéw Internetu, nasladowanie wzorcéw mownych plynacych z mediéw,
$wiadome nawigzanie do tradycji i zabawa z nia, a takze specyfika internetowej komunikacji
jezykowej i warunkowana przez nig jako$¢ polszczyzny. Innowacyjne uzycie mitologizméw
frazeologicznych, widoczne w konwersacjach internautéw, pokazujg réwnicz inne teksty
kultury (artystyczne czy publicystyczne) (artykuly Wspdlczesny potenciat Jrazeologizmu
molywowanego mitem Feniksa [2019] — zob. 4.10, Z zycia mitologizméw frazeologicznych we
wspdiczesnej polszczyinie (na przykladzie jednostki kon trojaniski) [2020] — zob. 2.13,
Tradycja w nowoczesnym komunikacie, czyli o mitologizmach frazeologicznych w memach
internetowych — tekst zlozony do druku). Oglad mitologizméw przywotanych we
wspétezesnym dyskursie zwraca uwage nie tylko na ich uzycia innowacyjne (por. piety
Achillesa, puszka z Pandorq, odradzaé sig jak Feliks z popioléw), ale takze odstania ich
ewolucj¢ formalng i semantyczng (por. odfrazeologiczny przymiotnik frojasski w znaczeniu
‘zdradziecki, podstgpny’ jako efekt dezintegracji struktury frazeologizmu ko#t trojanski
w wyniku procesu innowacji wymieniajacej komponent ko na kur / konik / klacz / kobyla /
osiot / mut az do kaczka / gen/[...]).
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INNE PUBLIKACJE NAUKOWE

Majgc na uwadze to, Ze mitologizmy (frazeologiczne) stanowia zaledwie czgstke starozytne;
spuscizny w jezyku polskim, staram si¢ w moich badaniach rozszerza¢ perspektywe na
materig, ktorej antyczne pochodzenic da si¢ ustali¢, jednak nie jest ono takie oczywiste.
Podjetam  jezykoznawczg pribe rogélnego przyblizenia obszaru polskiej frazeologii
o antycznej proweniencji. Obok frazeologizméw antycznych realnie, czyli jednostek jezyka,
ktorych wi¢z z antykiem jest rzeczywista i odczuwana (np. pyrrusowe zwycigstwo czy puszka
Pandory), ugruntowana formalnic i poprzez motywacj¢ kulturows, istnieje pokazna grupa
powszechnie znanych spetryfikowanych polgczen wyrazowych, ktére mozna nazwaé
antycznymi tylko genetycznie (np. marnowaé czas czy o wilku mowa). W tej grupie
Jednostek ujefam formy (1) powszechnie znane i wspélczesnie uzywane, stylistycznie
neutralne, potoczne, rzadziej ksigzkowe, (2) o motywacji naturalnej, uniwersalnej
i ogolnoludzkiej, zwigzanej z obserwacjg rzeczywistodci, (3) o dajgcym sie ustalié antycznym
zrodle, jednak ich wigz z tym Zrédlem nie jest odczuwana przez uzytkownikéw jezyka,
a antyczny kontekst tekstowo-kulturowy frazeologizmdw nie jest zazwyczaj konieczny do
rozumienia ich sensdéw przenosénych (artykuty Frazeologia (nie)antyczna na co dzieri [2017] —
zob. 4.9, Frazeologizmy (nie)antyczne w dziejach polszczyzny — na przykladzie frazy O wilku
mowa (a wilk tuz / tu) [2017] - zob. 2.9).

W poszukiwaniu Sladéw dziedzictwa starozytnego w jezyku polskim czynione przeze
mnie rozszerzanie perspektywy wigze si¢ takze z eksploracjg réznych pokladéw polszczyzny
— leksykalnych, frazeologicznych, a ostatnio chrematonimicznych, bedacych
swoistym repozytorium tradycyjnych (mitologicznych) nazw (artykuly Odwolania
mitologiczne w polskiej chrematonimii funeralnej — rekonesans [2020] — zob. 4.11, Miejsce
i funkcja mitologizmow w strukiurze chrematoniméw funeralnych [2020] — zob. 2.14, Hades
nie zawsze funeralny — szkic o fortunnosci nazw podmiotéw gospodarczych [2020] — zob. 4.12
i monografia Dziedzictwo mitologii starozytnych w polskiej chrematonimii funeralnej [2020]).
Obecnos¢ mitologizmoéw w polskich nazwach firmowych bardzo wyraznie pokazuje ich
uzytkowy i marketingowy charakter. Tym samym inspiruje do podjecia bardziej dociekliwych
badan pokazujacych wspotczesna funkcjonalno$é mitologizméw jako form przynaleznych
kulturze wysokiej, ktdra w obecnych czasach spychana jest na dalszy plan, ewentualnie
przyjmuje posta¢ shuzebng wobec wszechobecne] kultury masowej (artykut Kultura wysoka
na stuzbie, czyli o mitologizmach we wspélczesnych stylach i odmianach polszczyzny [ztozony

do czasopisma ,,Slavia Meridionalis” w 2020, oczekuje na recenzje]).
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Efekty podejmowanych przeze mnie (Wyzej opisanych) ogladéw naukowo-badawczych
zawsze poddawane byly rzetelnej ocenic ekspertéw-jezykoznawcéw, co zdecydowanie
przetozylo si¢ na ich jakos¢, a takze umozliwilo ich publikacie w wysoko ocenianych
czasopismach, takich jak: ,Jezyk Polski”, ,Socjolingwistyka”, ,Poradnik Jezykowy”,
,,LingVar@a” czy ,,Studia Slavica”, a takze w znanych seriach monografii, jak: Perspekiywy
wspolczesnej frazeologii polskiej (Poznan), Dialog z Tradyciq (Krakéw), Dialog pokolen
(Warszawa), Jezyk a Media (Krakow) czy W kregu dawnej polszczyzny (Krakéw).

ARTYKULY RECENZYJNE

W pracy naukowej mialam zaszczyt zrecenzowaé dwie znaczace publikacje z zakresu
Jjezykoznawstwa. Obydwie mieszcza si¢ w obszarze kulturowego i regionalnego aspektu
polszczyzny. Ksiazka Macieja Raka, Kulturemy podhalanskie (Krakéw 2015) (recenzja
opublikowana w czasopi$mie ,,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia
Linguistica” X : 2015, Krakéw — zob. 4.14) wpisuje sic w szeroki nurt badan
etnolingwistycznych, a konkretnie ~ etnolingwistyki ludowej. W pracy Autor wskazal
wzajemng zaleznos¢ istniejacg migdzy gwarg a kulturg ludowg Podhala. Natomiast publikacja
Powiedziane po krakowsku: slownik regionalizméw krakowskich pod redakcjg Donaty
Ochmann i Renaty Przybylskiej (Krakéw 2017) (recenzja opublikowana w czasopi$mie
wJezyk Polski” XCVIII : 2018 — zob. 4.15) to stownik majgcy na celu ocalenie zjawisk
jezykowych bedacych $wiadectwem przynaleznodei  kulturowo-terytorialnej. Obydwie
recenzowane publikacje mieszczg si¢ w obszarze lingwistyki kulturowej, ktora jest dla mnie

wyjgtkowo bliska ze wzglgdu na przedmiot moich zainteresowarn badawczych.
PRACE POD REDAKCJA NAUKOWA

Bardzo waznym aspektem mojej dziatalnosci zawodowej jest dla mnie udzial w pracach
zwigzanych z redakcja naukowa monografii wieloautorskich. Bardzo $cisle zwiazany
z moimi zainteresowaniami badawczymi jest powstaly pod moja redakcjg i M. Ryszki-
Kurczab 6smy tom z serii ,Dialog z Tradycja” pt. Dziedzictwo antyczne i biblijne dzis
(Krakow 2020) — zob. 3.1, ktory stanowi kolejng publikacyjng odstone zainicjowanego juz
w 2010 roku naukowego projektu badawczego, tym razem poddajacg oglagdowi rozliczne
formy obecnosci komponentéw tradycji antycznej i biblijnej we wspdlczesnej kulturze,

glownie w jezyku. Bylam takze wspolredaktorem tematycznym dwoéch numerdw rocznika
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»Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica™ (X: 2015 —
red. M. Karamariska, M. Puda-Biokesz, E. Zmuda, XIII: 2018 — red. M. Olma, M. Puda-
Blokesz — zob. 3.2, 3.3), czasopisma naukowego Katedry Jezyka Polskiego oraz Katedry
Lingwistyki Kulturowej i Komunikacji Spofecznej Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu
Pedagogicznego w Krakowie, ktére poswigcone jest szeroko pojetemu jezykoznawstwu,

gtownie polonistycznemu

5. Informacja o wykazywaniu si¢ istotna aktywnoscia naukows realizowang w wigcej niz
Jednej uczelni, instytucji naukowej lub instytucji kultury, w szczegdlnosci zagranicznej.

5.1. Czlonkostwo i aktywnosé w organizacjach naukowych

Jako czlonek pozauczelnianych organizacji naukowych staram sie na tym polu
wykazywa¢ widoczng aktywnoscig naukows.

Od 2008 roku wspdlpracuje z Towarzystwem Mitosnikéw Jezyka Polskiego.
W ramach tej dziatalnodci biorg udzial w zebraniach naukowych Krakowskiego Oddziatu
TMIP, podczas ktdrych wyglositam cztery odezyty (w latach 2008, 2014, 2015 i 2019 —
zob. 7.6, 7.18, 7.20, 7.23). W wydawanym przez TMIP czasopismie ,Jezyk Polski”
opublikowatam dwa artykuly naukowe (2008 — zob. 4.2, 2020 — zob. 4.11) i jeden artykut
recenzyjny (2018 — zob. 4.15), natomiast przygotowany przeze mnie Mafy slownik
mitologizmow frazeologicznych jezyka polskiego (Krakéw 2015 — zob. 1.3) ukazat si¢ w serii
»Biblioteczka Towarzystwa Milosnikéw Jezyka Polskiego”. Z okazji obchodéw stuiecia
TMIP planowane jest wydanie monografii wieloautorskiej, do ktérej w pazdzierniku 2020 r.
ztozytam swoj tekst pt. Mitologizmy frazeologiczne w najnowszych wieciach lingwistycznych
(tekst po pozytywnych recenzjach trafit do druku).

Od tego samego roku, 2008, jestem réwniez wspdlpracownikiem Sekeji/Komisji
Frazeologicznej Komitetu Jezykoznawstwa PAN. Staram sie regularnie
uczestniczy¢ w spotkaniach naukowych Komisji, podczas ktérych wyglositam takze cztery
odczyty (w latach 2007, 2014, 2016 1 2018 — zob. 7.5, 7.19, 7.21, 7.22).

5.2. Czynny udzial w konferencjach krajowych, miedzynarodowych i zagranicznych

Wyrazem mojej aktywnosci naukowej realizowanej w réznych oérodkach naukowych jest
rowniez czynny udziat w wielu konferencjach krajowych, miedzynarodowych
i zagranicznych organizowanych przez inne jednostki naukowo-badawcze niz Uniwersytet

Pedagogiczny, ktdrego jestem pracownikiem.
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0d 2008 roku efekty swojej dziatalnosci naukowe;j prezentuje na Uniwersytecie im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu podczas cyklicznych spotkaii skupiajacych
specjalistow frazeologow z calej Polski (Sympozja Perspektywy wspolczesnej polszczyzny,
lata 2008, 2010, 2014, 2018 ~ w ostatnim roku mialam zasiczyt wyglosi¢ odczyt podczas
obrad otwierajgcych spotkanie, zob. 7.2, 7.4, 7.7, 7.14). Warto nadmienié, ze w sympozjach
poznariskich referaty gloszg tylko zaproszeni goscie, co dla mnie jest wyjatkowym
wyrbznieniem. Mialam réwniez okazje zaprezentowaé swoje badania naukowe
wKatolickim Uniwersytecie Lubelskim podczas konferencji Polszczyzna dawna
i wspolczesna. In memoriam Mariani Kucala.. (Lublin 2015 — zob. 7.9) oraz na
Uniwersytecie Warszawskim podczas drugiej konferencji naukowej z cyklu Dialog
pokolen (Warszawa 2015 — zob. 7.10).

Bardzo cennym doswiadczeniem jest udziat w konferencjach migdzynarodowych
i zagranicznych. Miatam zaszczyt uczestniczyé w drugiej miedzynarodowej konferencii
Niemiecka frazeologia i paremiologia w kontakcie i kontrascie (Wroctaw 2019 — zob. 7.15),
ktorej obrady odbywaty si¢ na Uniwersytecie Wroctawskim. W 2019 roku nawiazatam
wspolpracg z Uniwersytetem w Rijece, do ktérego udatam si¢ w ramach trzeciej
migdzynarodowej konferencji Jezyki slowianiskie w ujgciu socjolingwistycznym. Generacja
Internetu (Rijeka, Chorwacja 2019 — zob. 7.16). Aktywnoscig naukowa i dydaktyczna
(0 czym piszg nizej) wykazalam si¢ réwniez na Uniwersytecie Ostrawskim, na ktérym
mialam okazje wygtlosi¢ referat podczas dziewiatej migdzynarodowej konferencji naukowej

Paremie narodow stowianskich (QOstrawa 2018 — zob. 7.12).
5.3. Publikacje w tomach wydanych za granica

Potwierdzeniem mojej aktywnosci naukowej, nie tylko w kraju, ale takze za jego granicami
sa publikacje w tomach wydanj/ch poza Polska. W 2019 roku w tomie Parémie ndrodit
slovanskych IX (red. U. Kolberova, S. Mizerov4, Ostrava) ukazal si¢ méj tekst pt. Polskie
Jrazy z komponentem mitologicznym (na materiale Nowej ksiegi przystéw i wyrazen
przystowiowych polskich) — zob. 2.12, a w 2020 opublikowatam artykul w tomie Deutsche
Phraseologie und Paromiologie im Kontakt und im Kontrast II (red. A. Gondek, A. Jurasz,
M. Kalasznik, J. Szczgk, Hamburg) pt. Z zycia mitologizméw frazeologicznych

we wspoltczesnej polszezyznie (na przykladzie jédnostki kon trojanski) — zob. 2.13.
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5.4. Wspélpraca z krajowymi i zagranicznymi osrodkami naukowymi w ramach

projektu badawczego

Obok dziatalnosci konferencyjnej i publikacyjnej staram si¢ podtrzymywaé réwniez inne
formy aktywnej wspotpracy naukowej z jezykoznawcami z réznych oérodkéw naukowych,
zwlaszeza 7z dwoch — z Uniwersytetu Ostrawskiego i z Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Szans¢ na to daje mi udziat (od 2014 r.) w niefinansowanym
projekcie naukowym Badania nad dziedzictwem  jezykowo-kulturowym utrwalonym
w zasobach frazeologicznych i paremiologicznych jezyka polskiego oraz innych jezykéw
stowianskich, skupiajacym badaczy z kilku oérodkéw zagranicznych (z Czech, Ukrainy
i Stowacji) i krajowych, zainicjowanym przez Katedre Lingwistyki Kulturowej
i Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie.

W ramach tego przedsigwzigcia opracowalam wspominany juz projekt bazy
internetowej, ktéry zaprezentowatam w artykule (Intermet jako zrodio wiedzy
o mitologizmach frazeologicznych [2017] — zob. 2.10). Podczas jednego z pobytdw
na Uniwersytecie Ostrawskim, w ramach programu Frasmus+ (w 2016 1), obok
prowadzenia zaj¢¢ dydaktycznych, mialam okazjc w gronie studentdow, doktorantéw
i badaczy z Polski, Czech i Stowacji przedstawic i przedyskutowaé zatozenia wspomnianego
projektu bazy internetowej, a takie zaprezentowaé metodologie opisu mitologizméw
w opracowanym przeze mnic Malym stowniku mitologizméw frazeologicznych jezyka
polskiego (zob. 1.3). Przekazanie egzemplarzy stownika, a takze omdéwienie zastosowanej
wnim metody opisu jednostek frazeologicznych zaowocowato tym, iz je¢zykoznawcy
z Czech w 2017 r. potwierdzili — na potrzeby parametryzacji Uniwersytetu Pedagogicznego
w ramach tzw. aplikacyjnosci produktu — naukowe i dydaktyczne zastosowanie stownika
i ujetej w nim leksykograficznej koncepcji opisu.

W ramach wspdtdziatania z osrodkami krajowych najbardziej intensywna wspolpraca
na polu naukowo-badawczym laczy mnie z Uniwersytetem im. Adama Mickiewicza.
Podczas moich czgstych wizyt w Poznaniu (w latach 2008, 2010, 2014, 2015 i 2018) miatam
szans¢ na konsultowanie swoich badann w zakresie wspolczesnej frazeologii, a w 2015 r.
wspolnie z jezykoznawcami z tamtejszego oérodka dyskutowaliémy nad propozycja
stworzenia internetowej bazy gromadzacej frazeologizmy oraz nad koncepcjg
etymologicznego stownika frazeologicznego. Rozmowy te zachgcity mnie do podjgcia staran
o finansowanie projektu bazy internetowej i w tym samym roku (2015) w ramach konkursu

SONATA 10 (NCN) przygotowalam i ztozylam wniosek badawczy Dziedziciwo antyczne
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w jezyku polskim — wspélczesny kanon frazeologiczny, ktory pomyéinie przeszedt ocene
formalng, jednak w pierwszej ocenie merytorycznej nie zostat dopuszczony do nastepnego
etapu.

We wspomniany projekt badawczy (Badania nad dziedzictwem jezykowo-
kulturowym...) wiaczone zostaly réwniez cykliczne konferencje pt. ,Dialog z Tradycjg”,
skupiajgce na Uniwersytecie Pedagogicznym zaréwno osoby zaangazowane w projekt, jak
rowniez innych polskich i zagranicznych badaczy, nie tylko jezyka. Poklosiem spotkari stata
si¢ seria monografii o tym samym tytule, podkreslajaca i poglebiajaca wspolprace
migdzyuczelniang. Na tym polu takze podejmowatam réznego typu dzialania: naukowe,
redakcyjne i organizacyjne. Wyniki swoich badaf zaprezentowatam podczas trzech
konferencji z cyklu ,,Dialog z Tradycja” (2010, 2018, 2020 — zob. 7.3, 7.13, 7.17; w dwéch
tomach monografii opublikowatam artykuly (Mitologizmy frazeologiczne (nicobecne)
we wspdlczesnych opracowaniach frazeologicznych i paremiologicznych, Krakéw 2018 —
zob. 2.11; Miejsce i funkcja mitologizméw w strukturze chrematoniméw funeralnych,
Krakow 2020 — zob. 2.14), jestem wspotredaktorem naukowym jednego z tomdw serii
(Dziedzictwo antyczne i biblijne dzis, t. 8, red. M. Puda-Blokesz, M. Ryszka-Kurczab,
Krakéw 2020 — zob. 3.1), dwukrotnie wchodzitam w skfad komitetu organizacyjnego
konferencji (Dawna i wspblczesna kultura funeralna, Krakéw 2016; Dziedzictwo antyczne
i biblijne dzis, Krakéw 2018 — zob. 8.1, 8.2).

6. Informacja o osiggnigciach dydaktycznych, organizacyjnych oraz popularyzujacych
nauke.

6.1. Dzialalno$¢ dydaktyczna

Zajecia dydaktyczne na Uniwersytecie Pedagogicznym prowadzitam juz jako doktorantka od
2008 roku. Od 2013 roku, czyli od momentu mojego zatrudnienia w ramach etatu, realizujg
kursy z zakresu jezykoznawstwa i nauki o jezyku na studiach dziennych i zaocznych nie
tylko w Instytucie Filologii Polskiej dla réznych specjalnosci (nauczycielskiej, edytorskiej
i komunikacyjnej) ikierunkéw (filologii polskiej, kulturoznawstwa i wiedzy o mediach,
logopedii), ale takze w Instytucie Neofilologii (kurs z gramatyki jezyka polskiego dia
italianistow). W swojej pracy dydaktycznej mialam okazje prowadzi¢ zajecia z leksykologii
i leksykografii (takze fakultety na temat frazeologii, neologizméw czy zapozyczen w jezyku
polskim); z semantyki i aksjologii jezykoznawczej, z gramatyki opisowej, z analizy

jezykowo-stylistycznej tekstu istylistyki praktycznej, a takze z pragmalingwistyki
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i socjolingwistyki. Wspéitworzytam Kkarty nastepujacych kurséw: z semantyki, z dawnych
i wspolezesnych zachowan jezykowych, z pragmatyki jezyka, a takie z jezykowych
zachowan spolecznych. Weryfikacja moich starari w zakresie pracy dydaktycznej sa wysokie
oceny (zawsze ok. 5,0) pozyskane z ankiet studenckich i hospitacji (oceniana bytam
w latach: 2013 — srednia z ocen 5,075; 2016 — 4,9; 2019 — 5,305).

W roku akademickim 2019/2020 prowadzitam seminarium licencjackie. Pod moim
kierunkiem powstaly dwie prace z zakresu jezykowych $rodkéw stuzacych do budowania
przekazow reklamowych i paratekstow internetowych. Zrecenzowatam pietnascie prac
dyplomowych (dziewigé licencjackich i sze$¢ magisterskich). Bralam udziat w szesnastu
egzaminach dyplomowych w roli recenzenta, w dwéch — w roli promotora, w okoto pieciu —
w roli przewodniczacej komisji egzaminacyjnej.

Staram si¢ rOwniez rozszerza¢ dziatalnos¢ dydaktyczng poza przypisane pensum.
W roku akademickim 2019/2020 prowadzitam zajecia z kultury jezyka w projekcie
wspoéifinansowanym ze $rodkéw Unii Europejskiej ,Kompetentny nauczyciel — mistrz
i wychowawca”, W roku 2019 przygotowatam i zrealizowatam kurs na temat wspdlczesne;
polszczyzny dla nauczycieli z Ukrainy, w ramach szkolen organizowanych w Uniwersytecie
Pedagogicznym. Wezedniej, w 2008 roku, jako doktorantka, prowadzitam lektorat z jezyka
polskiego z grupa studencka z Kijowa. Dwukrotnie bratam udzial w programie Erasmus+:
podczas pobytu na Uniwersytecie Ostrawskim (dwa pieciodniowe wyjazdy w 2016 i 2018
roku) prowadzilam zaj¢cia majgce zobrazowaé widoczny w jezyku polskim wplyw kultury
antyczne;j.

Dzialalno$é dydaktyczng staram si¢ rowniez realizowaé na plaszczyznie publikacyjnej.
Jeszcze przed napisaniem doktoratu opublikowatam w uznawanym czasopi$mie
dydaktycznym artykut pt. O samotnosci na lekcjach jezvka polskiego w gimnazjum,
(.,Polonistyka” VI, Warszawa 2008 — zob. 4.1}, w ktérym zaproponowatam oddzialywanie
dydaktyczne oparte na poszukiwaniu korelacji miedzy réznymi przekazami semiotycznymi
nawiazujacymi do tematu samotnosci. Opracowany przeze mnie Maly stownik mitologizmow
Jrazeologicznych jezyka polskiego (Krakow 2015 — zob. 1.3) jest nie tylko odbiciem
prowadzonych przeze mnie badan, ale takze przejawem dzialalnosci dydaktycznej, bowiem

adresatami tego opracowania sg takze nauczyciele i uczniowie.
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6.2. Dzialalno$é organizacyjna i administracyjna

Od rozpocz¢cia pracy naukowo-dydaktycznej w Instytucie Filologii Polskiej jestem
wlaczana w wiele prac organizacyjno-administracyjnych, co $wiadczy o zaufaniu, jakim
obdarzaja mnie dyrekcja Instytutu i kierownictwo mojej Katedry.

Od roku 2018 jestem sekretarzem redakcji rocznika naukowego ,Annales
Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica”, Jednoczeénie statam sig jedng
z 0s6b przygotowujacych wniosek o wsparcie rozwoju czasopisma w ramach programu
Wsparcie dla czasopism naukowych 2019-2020. Obecnie zajmuje si¢ formalnosciami
zwigzanymi z realizacja projektu, a takze zmierzam do urzeczywistnienia wskazanych we
wniosku celow prowadzgecych gléwnie do wzmocnienia pozycji rocznika w  sieci
internetowej, upowszechnienia wiedzy o nim i o badaniach w nim publikowanych za
poérednictwem rodzimych i migdzynarodowych baz indeksujgcych, repozytoriow i bibliotek
cyfrowych. W ramach tych dziatan przygotowatam projekt graficzny, uklad i zawartosé
nowej, dwujgzycznej strony internetowej czasopisma, ktéra jest przeze mnie obstugiwana
i dziala od stycznia 2020 roku (https://studialinguistica.up.krakow.pl/). Witryna ta, oparta na
platformie Open Journal System, zwigkszyla dostepno$é i widoczno$é rocznika,
poszczegdlnych artykutow, autoréw i cytowan w sieci internetowej (dotyczy to numeréw
najnowszych i archiwalnych).

W latach 2013-2019 bylam czlonkiem Kierunkowego Zespotu ds. Krajowych Ram
Kwalifikacyjnych dla Kierunku Filologia Polska, pézniej ds. Panstwowych Ram
Kwalifikacyjnych, w ktérym to zespole bylam osoba odpowiedzialng za karty kurséw, plany
i programy studidow w zakresie specjalnosci komunikacyjnej, a do 2016 roku jednoczesnie
pelnilam funkcj¢ protokolanta (sporzadzilam iacznie pigtnascie sprawozdan). W latach
2015-2016 bytam osoba koordynujaca prace Zespotu ds. KRK dla Kierunku Komunikacja
Spoleczna iLingwistyka Kulturowa, W ramach tej funkcji bylam odpowiedzialna za
organizowanie prac w zakresie przygotowania planu i programu nowego kierunku, a takze
kart kurséw. Od 2020 roku jestem natomiast czionkiem Rady Jakosci Ksztatcenia
w Instytucie Filologii Polskiej. Jako peligca wspomniang funkcjg¢ przygotowatam raport
podsumowujgcy opracowane przeze mnie wyniki ankiet przeprowadzonych wsrdd
studentéw filologii polskiej (ankietyzacja dotyczyta oceny jakosci nauczania zdalnego). Od
2020 roku jestem czlonkiem Rady Instytutu Filologii Polskiej.

Od poczatku pracy naukowo-dydaktycznej petni¢ funkcj¢ opiekuna roku. W roku
akademickim 2015/2016 bytam opiekunem drugiego roku studiow stacjonarnych II stopnia
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na kicrunku kulturoznawstwo i wiedza o mediach, w roku 2018/2019 opickowatam sig
trzecim rokiem studiéw stacjonarnych | stopnia na kierunku logopedia, natomiast od roku
2019/2020 petni¢ t¢ funkcje na studiach II stopnia réwniez na kierunku logopedycznym.
Staram si¢ takze uczestniczy¢ w zyciu Studenckiego Kota Naukowego Polonistow, a sciélej
— Sekcji Komunikacji Spolecznej, Retoryki i PR. Dwukrotnie koordynowatam praca
studentéw biorgcych udziat w przygotowaniu Dni Otwartych w Instytucie Filologii Polskiej
(w latach 2015, 2019).

W ramach opisywanej tutaj dziatalnosci jako czlonek komitetu organizacyjnego
uczestniczylam w organizacji dwoch konferencji z cyklu ,,Dialog z Tradycja (zob. 8.1, 8.2).
W dzialania te wlgczatam takze studentéw. W roku 2018 prowadzitam strong internetows
konferencji Dziedzictwo antyczne i biblijne dzis (Krakéw)., Zadbalam réwniez
o rozpowszechnienie informacji na temat wspomniancgo wydarzenia, przygotowujac
wspdlnie z M. Ryszka-Kurczab dwa sprawozdania opublikowane w czasopismach ,Slavia

Occidentalis” 2019: 76/1 —zob. 4.17 i ,,Commentarii Academici” 2018, nr 5.
6.3. Dzialalnos¢ popularyzujaca nauke

W ramach dziatalnosci upowszechniajgcej 1 popularyzujgcej nauke od 2006 roku wyglositam
dwadzies$cia szesé odezytdw na réznego typu konferencjach naukowych (ogélnopolskich,
migdzynarodowych i zagranicznych), posiedzeniach towarzystw naukowych i zebraniach
katedr (zob. 7). Do dziatan popularyzujgcych nauke warto takze wlgczyé opracowany przeze
mnie stownik mitologizméw frazeologicznych, ktéry zostal przygotowany z mysla
o szerokie] grupie odbiorcdw i moze stanowi¢ zrddlo wiedzy dla  wszystkich
zainteresowanych poprawnoscig i tradycjg jezyka polskiego (zob. 1.3). W latach 2006-2007
opublikowatam kilka artykutow na tematy jezykoznaweze i leksykograficzne w studenckim
czasopi$mie ,Argument. Interdyscyplinarny Kwartalnik” (artykuly Swiat bez granic
przyzwoitosci 1 : 2006, My studenci nie gesi 4 : 2006, Kobieta o niejasnym pochodzeniu
5:2007, ,, Przystowiowa” kobieta 5 : 2007, Przewodnik po leksykografii internetowej 6 :
2007).

(podpis wnioskodawcy)
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IL INFORMACJA O AKTYWNOSCI NAUKOWEJ
1. Wykaz opublikowanych monografii naukowych:
Po uzyskaniu stopnia doktora (po 2011 roku)
1.I. Magdalena Puda-Blokesz, Dziedzictwo mitologii  starozytnych w  polskiej
chrematonimii funeralnej, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Pedagogicznego,
Krakow 2021, 250 s.
Pozycje niewymienione w pkt I
1.2. Magdalena Puda-Blokesz, Mitologizmy frazeologiczne w jezyku polskim (na materiale

leksykografii XX i XXI wieku), seria ,Biblioteka Tradycji” CXXXVII, Collegium
Columbinum, Krakdéw 2014, 266 s., ISSN 1895-6076, ISBN: 978-83-7624-108-1.



1.3. Magdalena Puda-Blokesz, Po nitce do kigbka. Maly stownik mitologizmow
Jrazeologicznych jezyka polskiego, seria ,Biblioteczka Towarzystwa Mitodnikow
Jezyka Polskiego”, nr 26, Krakoéw 2015, 192 s., ISBN: 978-83-900829-8-1.

2. Wykaz opublikowanych rozdzialéw w monografiach naukowych.

Przed uzyskaniem stopnia doktora (przed 2011 rokiem)

2.1. Formuly i formulicznosé jako wyznaczniki stylu biblijnego, [w:} Polszczyzna biblijna
— migdzy tradycjq a wspoiczesnoscig, t. 1, red. S. Koziara, W. Przyczyna, Taméw
2009, s. 35-52. (punktacja MNiSW: 3)

2.2. Frazeologizmy pochodzenia mitologicznego w  jezyku polskim (zasob, stan
i perspektywy opisu), [w:] Perspektywy wspidlczesnej frazeologii polskiej. Teoria.
Zagadnienia ogolne, red. S. Baba, K. Skibski, M. Szczyszek, Poznan 2010, s. 121-
141. (punktacia MNiSW: 3)

Po uzyskaniu stopnia doktora (wipo 2011 roku)

2.3. Wariantywnos¢  milologizméw  frazeologicznych ~ w  S$wietle  danych
leksykograficznych, [w:]  Perspektywy  wspdlczesnej  frazeologii  polskiej.
Wariantywnos¢ we frazeologii, ved. P. Flicinski, Poznatt 2011, s. §1-93. (punktacja
MNISW: 5)

2.4. Frazeologia mitologiczna w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumita Lindego,
seria  ,,Problemy Frazeologii Europejskiej” X, kLask 2015, s. 147-165
(http://pfe.leksem.pl/pfel0).

2.5. Wokot  probleméw  genezy  polskich  mitologizméw  frazeologicznych,
[w:] Perspektywy wspolczesnej frazeologii polskiej. Geneza dawnych i nowych
Jrazeologizmoéw polskich, red. G. Dziamska-Lenart, J. Liberek, Poznan 2016, s. 69—
83. (punktacja MNiSW: 5)

2.6.Z zycia frazeologizmu sobie ($piewam) a muzom w przestrzeni inlernefowej,
[w:]Jezvk a Media. Zjawiska jezykowe we wspolczesnych mediach, red.
B. Skowronek, E. Horyn, A. Walecka-Rynduch, Krakéw 2016, s. 254-275.
(punktacja MNiSW: 5)

2.7. Frazeologizmy o mitologicznej proweniencyi jako jedrnostki recesywne. Maly stownik
mitologizméw frazeologicznych jezyka polskiego, czyli leksykograficzna préba
zebrania, przypomnienia i utrwalenia zasobu, [w:] Dialog pokolen, t. 2, red.
E. Wierzbicka-Piotrowska, z prac Towarzystwa Kultury Jezyka, Warszawa 2016,
s. 313-327. (punktacja MNiSW: 5)

2.8. Wokét jezykowych tajemnic frazeologizmu lelum polelum, {w:}] Dawne z nowym
tgczge... In memoriam Mariani Kucala, red. J. Klimek-Gragdzka, M. Nowak, seria
» Ltwalose 1 zmienno$é w jezyku”, t. 1, Lublin 2016, s. 165--184. (punktacja MNiSW:
3)



3.

2.9. Frazeologizmy (nie)antyczne w dziejach polszczyzny — na przykladzie frazy O wilku
mowa (a wilk tuz / tu), [w:] W kregu dawnej polszczyzny, 1. 4, red. M. Maczynski,
E. HoryA, E. Zmuda, Krakéw 2017, s. 147-162. (punktacja MNiSW: 20)

2.10.  Internet jako Zrédlo wiedzy o mitologizmach frazeologicznych, [w:) Internet jako
przedmiot badan jezykoznawczych, red. E. Kolodziejek, R. Sidorowicz, Szczecin
2017, 5. 97-118. (punktacja MNiSW: 20)

2.11. Mitologizmy frazeologiczne (nieobecne} we wspdlczesnych opracowaniach
Sfrazeologicznych i paremiologicznych, [w:] Dialog z tradycjg, t. 1, red. S. Koziara,
E. Mlynarczyk, B. Skowronek, Krakdéw 2018, s. 254-264 (przedruk). (punktacja
MNiSW: 20)

2.12. Polskie frazy z komponentem mitologicznym (na materiale Nowej Kksiggi
przystow i wyrazen przystowiowych polskich), [w:] Parémie ndrodii slovanskych IX,
red. U. Kolberova, S. Mizerova, Ostrava 2019, s. 197-210. (punktacja MNiSW: 5)

2.13. Z zycia mitologizmow frazeologicznych we wspdlczesnej polszczyinie (na
przykiadzie jednostki kon trojanski), [w:] Deutsche Phraseologie und Pardmiologie
im Kontakt und im Kontrast 1I, red. A. Gondek, A. Jurasz, M. Katasznik, J. Szczek,
Hamburg 2020, s. 47-64. {(punktacja MNiSW: 20)

2.14. Miejsce i funkcia mitologizméw w strukturze chrematonimoéw funeralnych,
[w:] Dziedzictwo antyczne i biblijne dzis, seria ,Dialog z Tradycja”, t. 8, red. M.
Puda-Blokesz, M. Ryszka-Kurczab, Krakow 2020, s. 119+132. (punktacja MNiSW:
20) '

Informacja o cztonkostwie w redakcjach naukowych monografii i numeréw czasopism

Po uzyskaniu stopnia doktora (w/po 2011 roku)

3.1. Dziedzictwo antyczne i biblijne dzis, seria ,,Dialog z Tradycja”, t. 8, red. M. Puda-
Blokesz, M. Ryszka-Kurczab, Krakéw 2020, 392 s. (punktacja MNiSW: 20)

3.2. ,Annales Universitatis Paedagogicac Cracoviensis. Studia Linguistica” X,
red. M. Karamafiska, M. Puda-Blokesz, E. Zmuda, Krakow 2015, 217 s,

3.3. ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica” XIII,
red. M. Olma, M. Puda-Blokesz, Krakow 2018, 190 s.

4. Wykaz opublikowanych artykuléw w czasopismach naukowych

Artykuly naukowe:
Przed uzyskaniem stopnia doktora (przed 2011 rokiem)

4.1. O samotnosci na lekcjach jezyka polskiego w gimnazjum, ,Polonistyka” VI : 2008,
Warszawa, s. 47-53. (punktacja MNiSW: 3)



4.2, Mitologizmy frazeologiczne w wybranych Zrédlach leksykograficznych, Jezyk
Polski” LXXXVIII : 2008, z. 4-5, Krakow, s. 329-340. (punktacja MNiSW: 6)

Po uzyskaniu stopnia doktora (wipo 2011 roku)

4.3. Mitologizmy  frazeologiczne (nieobecne) we wspélczésnych opracowaniach
frazeologicznych i paremiologicznych, ,Annales Universitatis Paedagogicae
Cracoviensis. Studia Linguistica” VI 2011, Krakéw, s. 254-264
(https://studialinguistica.up.krakow.pl/atticle/view/5078)

4.4. Osobliwe okreslenia przymiotnikowe i ekwiwalenty rzeczownikowe mitologizméw
leksykalnych w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumila Lindego, ,Annales
Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica” IX : 2014, Krakow,
5. 61-76 (https://studialinguistica.up krakow.pl/article/view/5137) (punktacja
MNISW: 4)

4.5. Jezykowe dziedzictwo mitologiczne w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumita
Lindego — leksyka, ,LingVaria” X : 2015, nr 1(19), s. 153-167, DOI:
https://doi.org/10.12797/.V.10.2015.19.10. (punktacja MNiSW: 13)

4.6. Skrzydlate stowa o proweniencji mitologicznej w jezvkach polskim i czeskim
(na podstawie zasobow leksykograficznych), ,,Studia Slavica” XIX : 2015, nr 1,
s. 105-116. (punktacja MNiSW: 8)

4.7. A zlote jablko stato sig jablkiem niezgody — o kulturowym ileksykograficznym
wymiarze dwdch wmitologizméw z komponentem nazywajgcym owoc, ,,Annales
Universitatis Pacdagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica” X : 2015, Krakéw,
s. 146162  (https://studialinguistica.up.krakow.pl/article/view/5151).  (punktacja
MNISW: 8)

4.8. Jak nie ma w domu chiopa, zglupicje i Penelopa — meskosé i zefiskosé w polskiej
leksyce i frazeologii o proweniencji mitologicznej, ,Socjolingwistyka™ XXX : 2016,
s. 207220, DOI: https://doi.org/10.17651/SOCJOLING.30.15. (punktacia MNiSW:
10)

4.9. Frazeologia (nie)antyczna na co dzien, ,Poradnik Jezykowy” 3/2017, s.56-64.
(punktacja MNiSW: 15)

4.10. Wspdiczesny potencjal frazeologizmu motywowanego mitem Feniksa, ,,Annales
Universitatis Paedagogicac Cracoviensis. Studia Linguistica” XIV : 2019, Krakow,
s. 170-193, DOI: https://doi.org/10.24917/20831765.14.15. (punktacja MNiSW: 20)

4.11. Odwolania mitologiczne w polskiej chrematonimii funeralnej — rekonesans,
wJezyk Polski” C : 2020, z. 1, s. 78-91, DOI: https://doi.org/10.31286/JP.100.1.6.
(punktacja MNiSW: 70)

4.12. Hades nie zawsze fumeralny - szkic o fortunnosci nazw podmiotow
gospodarczych, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia
Linguistica” XV : 2020, s. 179-196, DOI: https://doi.org/10.24917/20831765.15.15.
(punktacjia MNiSW: 20)

4.13. Spolecznos¢ Internetu wobec tradycii antycznej, czyli o milologizmach
Jfrazeologicznych w  gatunkach  prymarnie internetowych (na wybranych
przyvkiadach), ,Socjolingwistyka” XXXIV : 2020, s. 131-143, DOIL
https://doi.org/10.17651/SOCIJOLING.34.8. (punktacja MNiSW: 70)




Artykuly recenzyjne:

4.14. Maciej Rak, Kulturemy podhalanskie, Krakéw: Wydzial Polonistyki
Uniwersytetu Jagielloniskiego, 2015, 430 s., Biblioteka ,,LingVariéw”, t. 19:
»Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica” X : 2015,
Krakéw, s. 203-208 (https:/studialinguistica.up.krakow.pl/article/view/5356).
(punktacja MNiSW: 8)

4.15. Donata Ochmann, Renata Przybylska (red.), Powiedziane po krakowsku: stownik
regionalizméw krakowskich, Wydawnictwo LIBRON — Filip Lohner, Krakéw 2017,
s. 364: ,Jezyk Polski” XCVII : 2018, z. 4, Krakéw, s. 111-115, DOI:

https://doi.org/10.31286/jp.98.4.11. (punktacja MNiSW: 7,5)

Sprawozdania:

4.16. Magdalena Puda-Blokesz, Magdalena Ryszka-Kurczab, Dziedzictwo antyczne
i biblijne dzis, ,,Commentarii Academici” 2018, nr 5, s. 14.

4.17. Magdalena Puda-Blokesz, Magdalena Ryszka-Kurczab, ¥V Interdyscyplinarna
Konferencja Naukowa ,, Dziedzictwo antyczne i biblijne dzis (jezvk — kultura —
media)” z cyklu ,Dialog z Tradyciq”, Krakow 3--5 grudnia 2018 roku, ,Slavia

Occidentalis” 2019: 76/1, s. 218-222, DOI: hitps://doi.org/10.14746/50.2019.76.24.

5. Wykaz osiggnig¢ projektowych, konstrukcyjnych, technologicznych (z zaznaczeniem
pozycji niewymienionych w pkt 1.3) -- nie dotyczy.

6. Wykaz publicznych realizacji dziet artystycznych (z =zaznaczeniem pozycji
niewymienionych w pkt 1.3) — nie dotyczy

7. Informacja o wystgpieniach na krajowych lub miedzynarodowych konferencjach
naukowych lub artystycznych, z wyszczegolnieniem przedstawionych wyktadéw na
zaproszenie i wykladéw plenarnych,

Przed uzyskaniem stopnia doktora (przed 2011 rokiem)

7.1. Temat: Formuly i formuliczno$é jako wyznaczniki stylu biblijnego, Ogo6lnopolska
Konferencja Naukowa Polszczyzna biblijna — migdzy tradycjq a wspélezesnoscig:
Grédek nad Dunajeem 2006 r,

7.2. Temat: Frazeologizmy pochodzenia mitologicznego w jezyku polskim (zaséb, stan
i perspektywy opisu), Ogblnopolskie Sympozjum 1 Perspektywy wspdtczesnej
Sfrazeologii polskiej. Teoria. Zagadnienia ogdlne, Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza: Poznan 2008 r. [na zaproszenie]

7.3. Temat: Mitologizmy frazeologiczne (nieobecne) we wspdlczesnych opracowaniach
leksykograficznych, Migdzynarodowa Konferencja Dialog z tradyciq (jezyk — kultura
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— media), Uniwersytet Pedagogiczny im. Komisji Edukacji Narodowej: Krakéw 2010
r.

74. Temat: Wariantywno$¢ mitologizméw  frazeologicznych w  $wietle danych
leksykograficznych, Ogélnopolskie Sympozjum I Perspektywy wspolczesnej
Jfrazeologii polskiej. Wariantywnos¢ we frazeologii, Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza: Poznan 2010 r. [na zaproszenie]

Wystgpienia w ramach cztonkostwa w organizacjach naukowych:

7.5. Temat: Mifologizmy w zasobach frazeograficznych i paremiograficznych
polszczyzny, posiedzenie Komisji Frazeologicznej KJ PAN: Warszawa 2007 r.

7.6. Temat: Frazeologizmy pochodzenia mitologicznego w zasobach frazeologicznych
polszczyzny, zebranie naukowe Krakowskiego Oddziatu Towarzystwa Mitosnikow
Jezyka Polskiego: Krakdw 2008 r.

Po uzyskaniu stopnia doktora (w/po 2011 roku)

7.7. Temat: Wokdl problemow genezy polskich wmitologizméw frazeologicznych,
Ogdlnopolskie Sympozjum IV Perspektywy wspétczesnej frazeologii polskiej.
Geneza dawnych i nowych frazeologizméw polskich, Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza: Poznan 2014 r. [na zaproszenie]

7.8. Temat: Z zycia frazeologizmu sobie ($piewam) a muzom w przestrzeni internetowey,
Interdyscyplinarna Konferencja Naukowa Jezyk a Media. Zjawiska jezykowe
i komunikacyjne we wspoiczesnych mediach, Uniwersytet Pedagogiczny im. Komisji
Edukacji Narodowej: Krakow 2015 r.

7.9. Temat: Wokdl jezykowych tajemnic frazeologizmu lelum polelum, Konferencja
Polszczyzna dawna | wspotczesna. In memoriam Mariani Kucaola..., Katolicki
Uniwersytet Lubelski: Lublin 2015 r.

7.10.  Temat: Mitologizmy frazeologiczne jezyka polskiego jako jednostki recesywne —
leksykograficzna proba przypomnienia zasobu, Konferencja Dialog pokoler 2,
Towarzystwo Kultury Jezyka oraz Instytut Jezyka Polskiego Wydzialu Polonistyki
UW: Warszawa 2015 1.

7.11. Temat: Frazeologizmy (nie)antyczne w dziejach polszczyzny — na przykladzie
Jrazy O wilku mowa (a wilk tuz), Ogélnopolska Konferencja Historycznojezykowa
W kregu dawnej polszczyzny 11, Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN: Krakéw 2016 r.

7.12. Temat: Nie jest grzech podpi¢ sobie madrym i uczonym, a wszak Bachus
Minerwie byt bratem rodzonym — polskie frazy z komponentem mitologicznym (na
materiale Nowej ksiegi przystow i wyrazel przystowiowych polskich),
Migdzynarodowa Konferencja Naukowa Paremie narodow stowianskich IX. Paremie
stowianskie w XXT wieku, Uniwersytet Ostrawski: Ostrawa 2018 r.

7.13. Temat: Mitologizmy w polskiej chrematonimii funeralnej, Interdyscyplinarna
Konferencja Naukowa Dziedzictwo antyczne i biblijne dzis z cyklu ,,Dialog
z Tradycja” V, Uniwersytet Pedagogiczny: Krakéw 2018 r.



7.14. Temat: Tradycja w nowoczesnym komunikacie, cezyli o  mitologizmach
frazeologicznych w  memach  internetowych, Ogolnopolskie Sympozjum VI
Perspekiywy wspoiczesnej frazeologii polskiej. Artystyczny potencjat frazeologii,
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza: Poznad 2018 r. [na zaproszenie, wyklad
w czesci otwierajacej konferencje]

7.15. Temat: Z zycia mitologizmow frazeologicznych w polszczysnie (na wybranym
przyktadzie), 11 Migdzynarodowa Konferencja Frazeologiczna i Paremiologiczna
Niemiecka frazeologia i paremiologia w kontakcie i kontrascie, Uniwersytet
Wroctawski, Uniwersytet Lipski: Wroctaw 2019 r.

7.16. Temat: Generacja Internetu wobec tradycji antycznej, czyli o mitologizmach
Jrazeologicznych w  gatunkach prymarnie  internetowych (na wybranych
przyktadach), Migdzynarodowa Konferencja Naukowa Jezyki slowiariskie w ujeciu
socjolingwistycznym. Generacja Internetu, Uniwersytet w Rijece, Komisja
Socjolingwistyczna przy Migdzynarodowym Komitecic Slawistéw, Chorwacja,
Rijeka 2019 r.

7.17. Temat: Slady mitologii grecko-rzymskiej w polskiej chrematonimii jako
Swiadectwo przemian | potrzeb spoleczno-kulturowych, Konferencjia Naukowa
Jezykowe Swiadectwa przemian spoleczno-kulturowych, w ramach VI edycji cyklu
»Dialog z Tradycja”, Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN, Krakéw 2020 r.

Wystapienia w ramach cztonkostwa w organizacjach naukowych:

7.18. Temat: Jezykowe dziedzictwo mitologiczne w Stowniku jezyka polskiego
Samuela Bogumila Lindego — leksyka, zebranie naukowe Krakowskiego Oddziatu
Towarzystwa Mitoénikow Jezyka Polskiego: Krakow 2014 r.

7.19. Temat: Frazeologia mitologiczna w Stowniku jezyka polskiego S.B. Lindego,
posiedzenie Komisji Frazeologicznej KJ PAN: Warszawa 2014 r.

7.20. Temat: Koncepcja leksykograficzna Matego  stownika  mitologizméw
frazeologicznych jezyka polskiego, zebranie naukowe Krakowskiego Oddziatu
Towarzystwa Miloénikow Jezyka Polskiego: Krakow 2015 r.

721. Temat: Dziedzictwo antyczne w jezyku polskim — wspéiczesny kanon
Jrazeologiczny (naukowo-leksykograficzny projekt bazy internetowe)), posiedzenie
Sekeji Frazeologicznej KJ PAN: Warszawa 2016 .

7.22. Temat: Polskie frazy z komponentem mitologicznym, posiedzenie Komisji
Frazeologicznej KJ PAN: Warszawa 2018 r.

7.23. Temat: Odwolania mitologiczne w chrematonimii funeralnej - rekonesans,
zebranie naukowe Krakowskiego Oddzialu Towarzystwa Milosnikéw Jezyka
Polskiego: Krakéw 2019 r.

Trzy wystgpienia w ramach zebrafi naukowych Katedry Jezyka Polskiego i Katedry
Lingwistyki Kulturowej i Komunikacji Spotecznej w Uniwersytecie Pedagogicznym
im. KEN w Krakowie (w latach 2014-2020): Frazeologia w Stowniku jezyka polskiego
S.B. Lindego, Meskos¢ i zensko$é w polskiej leksyce i frazeologii o proweniencji
mitologicznef (ministudium aksjologiczro-kulturowe), 0 mitologizmach
Jrazeologicznych w gatunkach prymarnie internetowych (na wybranych przykiadach).



8. Informacja o udziale w komitetach organizacyjnych i naukowych konferencji krajowych
lub migdzynarodowych, z podaniem petnionej funkcji.

Po uzyskaniu stopnia doktora (w/po 2011 roku)

8.1. Interdyscyplinarna Konferencja Naukowa Dawna i wspétczesna kultura funeralna
zcyklu ,Dialog z Tradycjs” 1V, 5-7 grudnia 2016 r. — czlonek Komitetu
Organizacyjnego.

8.2. Interdyscyplinarna Konferencja Naukowa Dziedzictwo antyczne i biblijne dzié

zcyklu ,Dialog z Tradycja” V, 3-5 grudnia 2018 r. — czlonek Komitetu
Organizacyjnego.

9. Informacja o uczestnictwie w pracach zespotéw badawczych realizujacych projekty
finansowane w drodze konkurséw krajowych lub zagranicznych, z podzialem na
projekty zrealizowane i begdgce w toku realizacji, oraz z uwzglednieniem informacji
o petnionej funkeji w ramach prac zespolow.

Przed uzyskaniem stopnia doktora (przed 2011 rokiem) — projekty zrealizowane

9.1. Zrealizowany projekt badawczy promotorski MNiSW w latach 2009-2011
(37. konkurs, nr 0110/B/H03/2009/37) — wykonawca projektu.

Po uzyskaniu stopnia doktora (w/po 2011 roku) — projekty w realizacji

9.2. Program MNiSW Wsparcie dla czasopism naukowych realizowany w latach 2019—
2020 — wspotwykonaweca projektu, osoba do kontaktu.

9.3. Wniosek badawczy Dziedziciwo antyczne w jezyku polskim — wspélczesny kanon
Jrazeologiczny — kierownik projektu, wniosek zlozony w 2015 roku w konkursie
SONATA 10 (NCN), przeszedt oceng formalna, na etapie pierwszej oceny
merytorycznej nic zostat dopuszczony do drugiego poziomu oceny.

10. Cztonkostwo w miedzynarodowych lub krajowych organizacjach i towarzystwach
naukowych wraz z informacja o petnionych funkejach.

10.1.  Cztonek Towarzystwa Milosnikéw Jezyka Polskiego (od 2008).
10.2.  Wspdélpracownik Sekeji/Komisji Frazeologicznej Komitetu Jezykoznawstwa
PAN (od 2008).

11. Informacja o odbytych stazach w instytucjach naukowych lub artystyczaych, w tym
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zagranicznych, z podaniem miejsca, terminu, czasu trwania stazu i jego charakteru.

11.1. Program Erasmus+, Ostrawa, Uniwersytet Ostrawski, 14—18 marca 2016 (5 dni)
— prowadzenie zaje¢ dydaktycznych.

11.2. Program Erasmus+, Ostrawa, Uniwersytet Ostrawski, 10-14 wrzesnia 2018
(5 dni) - prowadzenie zaj¢é dydaktycznych.

12. Czlonkostwo w komitetach redakeyjnych i radach naukowych czasopism wraz
z informacjg o pemionych funkcjach (np. redaktora naczelnego, przewodniczgcego rady
naukowej, itp.).

12.1.  Sekretarz Redakeji czasopisma naukowego ,,Annales Universitatis Paedagogicae
Cracoviensis. Studia Linguistica” (od 2018 roku).

13. Informacja o recenzowanych pracach naukowych lub artystycznych, w szczegdlnosci
publikowanych w czasopismach miedzynarodowych.

14. Informacja o uczestnictwie w programach europejskich lub innych programach
migdzynarodowych.

14.1. Program Erasmus+, Ostrawa, Uniwersytet Ostrawski, 14—18 marca 2016 (5 dni)
— prowadzenie zajec¢ dydaktycznych.

14.2. Program Erasmus+, Ostrawa, Uniwersytet Ostrawski, 10-14 wrzesnia 2018
(5 dni) — prowadzenie zajgé dydaktycznych.

14.3. Wspolfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej projekt Kompetentny
nauczyciel - mistrz | wychowawca (2020, realizacja kursu Kultura jezyka polskiego
dla studentow filologii polskiej).

144. Kurs jezyka polskiego dla nauczycieli z Ukrainy (2019, realizacia kursu
Wspolczesny jezyk polski).

15. Informacja o udziale w zespotach badawczych, realizujacych projekty inne niz okreslone
w pkt. IL.9.

15.1. Miedzynarodowy, niefinansowany projekt badawczy Badania nad dziedzictwem
Jjezvkowo-kulturowym utrwalonym w zasobach frazeologicznych i paremiologicznych
Jezyka polskiego oraz innych jezykéw stowianskich (od 2014, wykonawca).
W ramach tego projektu, ktdry zostal zainicjowany przez pracownikow Katedry
Komunikacji Spotecznej i Lingwistyki Kulturowej UP w Krakowie, organizowane sg
konferencie z cykiu ,Dialog z Tradycja”, powstaje rOwniez seria monogtafii
wieloautorskich o tym samym tytule. .

16. Informacja o uczestnictwie w zespolach oceniajacych wnioski o finansowanie badaf,
wnioski o przyznanie nagréd naukowych, wnioski w innych konkursach majgcych
charakter naukowy lub dydaktyczny.



HI. INFORMACJA O WSPOLPRACY Z OTOCZENIEM SPOLECZNYM
[ GOSPODARCZYM — nie dotyczy.

IV.  INFORMACJE NAUKOMETRYCZNE

1. Informacja o punktacji Impact Factor (w dziedzinach i dyscyplinach, w ktorych
parametr ten jest powszechnie uzywany jako wskaznik naukometryczny).

2. Informacja o liczbie cytowan publikacji wnioskodawcy.

Liczba cytowan publikacji: 21-26 (zrodto: Google Scholar, pierwszy wynik z profilu,
drugi z programu Publish or Perish 7, dane z 14.01.2021)

Liczba publikacji w sieci internetowej: 21-23 (Zrédto: Google Scholar, pierwszy
wynik z profilu, drugi z programu Publish or Perish 7, dane z 14.01.2021)

3. Informacja o posiadanym indeksie Hirscha.

Indeks Hirscha: 2-3 (zrodlo: Google Scholar, pierwszy wynik z profilu, drugi
z programu Publish or Perish 7, dane z 14.01.2021)

4. Informacja o liczbie punktow MNiSW.

Laczna liczba punktéw za wszystkie punktowane publikacje wydane w latach 2009—
2020 wynosi 568,5 (dane za strona: http://bgbase.up.krakow.pl, z uwzglgdnieniem
publikacii sprzed 2013 roku, ktérych nie ma w bibliografii).

Informacje zawarte w pkt. IV powinny wskazywacé réwniez na baze danych, na podstawie ktorej zostaly
podane. Przy wyborze tef bazy nalezy zwraca¢ wwage na specyfike dziedziny i dyscypliny naukowej,
w ktérej kandyvdat ubiega sig o nadanie stopnia doktora habilitowanego.

Rada Doskonalosci Nawkowej informuje, ze podawanie danych nawkometrycziych — w opinii Rady
Doskonatosci Naukowej — jest wskazane i zalecane, wynika to takze ze stosowanej powszechnie
prakiyki przez samych kandydatow ubiegajgcych sig o awans navkowy. Nalezy jednak podkreslié, ze
podane we wnioskach o wszezgcie postgpowania awansowego dane navkomefryczne nie mogg
stanowi¢ kryterium oceny dovobku naukowego Kandydata dla podmiotow doktoryzujgeych,
habilituigcych oraz samej Rady Doskonalosci Naukowej, organow prowadzgcych postgpowania
w sprawie nadania stopnia lub tytulu. Zadaniem tych organdw jest przede wszystkim ocena ekspercka
dorobku naukowego Kandydata ubiegajgeego sig o awans naukowy, zas decyzja o nadaniu stopria lub
tytulu nie powinra byé uzalezniona od podania tych danych.

(podpis wnioskodawcy)

10



